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Autorske prava a ochranne 
znamky 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Informacie obsiahnute v tomto 
dokumente sa mozu zmenif bez 
upozornenia. Reprodukovanie, 
uprava alebo preklad bez 
predchadzajuceho pi'somneho 
siihlasu su zakazane s vynimkou 
prlpadov povolenych autorskym 
zakonom. 

Upozornenie 

Jedine zaruky na vyrobky a sluzby 
spolocnosti HP su uvedene vo 
vyslovnych zarucnych dokumentoch, 
ktore sa dodavaju spolu s tymito 
vyrobkami alebo sluzbami. Ziadne 
informacie v tomto dokumente by 
nemali byf chapane ako podklad pre 
d'alsiu zaruku. Spolocnosf Hewlett- 
Packard nebude zodpovedna za 
technicke alebo redakcne chyby 
alebo nedostatky v tomto texte. 
Spolocnosf Hewlett-Packard 
Development Company, LP. nebude 
zodpovedna za nahodne alebo 
nasledne skody suvisiace alebo 
vzniknute v suvislosti s funkciou alebo 
pouzfvam'm tohoto dokumentu a 
programoveho materialu, ktory 
popisuje. 

Ochranne znamky 

Vlastnikom slovneho oznacenia HP, 
loga HP a oznacenia PhotoSmart je 
spolocnosf Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Logo Secure Digital je ochranna 
znamka asociacie SD Association. 
Microsoft a Windows su registrovane 
ochranne znamky spolocnosti 
Microsoft Corporation. 
Mac, logo Mac a Macintosh su 
registrovane ochranne znamky 
spolocnosti Apple Computer, Inc. 
Slovne oznacenie a loga Bluetooth 
patria spolocnosti Bluetooth SIG, Inc., 
a akekol'vek pouzivanie tychto 
oznaceni spolocnosf ou Hewlett- 
Packard Company je licencovane. 
PictBridge a logo PictBridge su 
ochranne znamky asociacie Camera 
& Imaging Products Association 
(CIPA). 

Ostatne znacky a ich vyrobky su 
ochranne znamky alebo registrovane 



ochranne znamky ich pn'slusnych 
vlastm'kov. 

Softver zabudovany v tlaciarni sa z 
casti zaklada na praci spolocnosti 
Independent JPEG Group. 
Autorske prava na niektore fotografie 
v tomto dokumente si ponechavaju 
ich povodni vlastnlci. 

Identifikacne cislo 
homologizacie modelu 
VCVRA-0501 

Pre potreby uradnej identifikacie je 
produkt oznaceny cislom 
homologizacie modelu. Ci'slo 
homologizacie modelu pre tento 
vyrobokje VCVRA-0501. Toto 
homologizacne cfslo by sa nemalo 
zamiehaf s marketingovym nazvom 
(Prenosne fotograficke studio 
HP PhotoSmart 420 series) alebo s 
cislom vyrobku (Q6366A). 

Informacie o bezpecnosti 

V zaujme predchadzania 
nebezpecenstvu popalenia alebo 
poranenia elektrickym priidom vzdy 
dodrziavajte zakladne bezpecnostne 
opatrenia. 

A Upozornenie Aby ste 
zabranili nebezpecenstvu 
poziaru alebo poranenia 
elektrickym priidom, 
nevystavujte tento vyrobok 
dazd'u alebo inemu 
posobeniu vlhkosti. 

• Precftajte a osvojte si pokyny 
pre instalaciu, ktore su vlozene 
v krabici s tlaciarnou. 

• Zariadenie pripajajte iba k 
uzemnenym elektrickym 
siefovym zasuvkam. Ak neviete, 
ci je zasuvka uzemnena, 
obrafte sa na kvalifikovaneho 
elektrotechnika. 

• Dodrziavajte vsetky 
upozornenia a pokyny 
vyznacene na vyrobku. 

• Pred cistem'm odpojte vyrobok 
zo siefovej zasuvky. 

• Neinstalujte ani nepouzivajte 
vyrobok v bli'zkosti vody alebo 
ked' ste mokrl. 

• Nainstalujte vyrobok bezpecne 
na stabilny povrch. 

• Pouzi'vajte iba siefovy napajacf 
adapter popisany v prlrucke. 



• Nainstalujte vyrobok na 
chranenom mieste, kde nikto 
nemoze sliapnuf na napajaci 
kabel alebo on zakopniif a kde 
sa napajaci kabel neposkodf. 

• Ak vyrobok nepracuje 
normalne, pozrite si informacie 
o riesenf problemov v 
pomocnfkovi pre tlaciaren na 
pocitaci. 

• Vnutri tlaciarne nie su ziadne 
sucasti, ktore by pouzivatel' 
mohol opravovaf. Servis 
prenechajte kvalifikovanym 
odbornlkom v servise. 

• Pouzi'vajte v dobre vetranych 
priestoroch. 

Informacie tykajuce sa 
zivotneho prostredia 

Spolocnosf Hewlett-Packard 
Company sa zavazuje poskytovaf 
kvalitne vyrobky, ktore setria zivotne 
prostredie. 

Ochrana zivotneho prostredia 

Konstrukcia tejto tlaciarne ma 
niekol'ko vlastnosti, ktore minimalizuju 
dopad na zivotne prostredie. Viae 
informacii zlskate na webovej stranke 
venovanej ochrane zivotneho 
prostredia spolocnosfou HP na 
adrese www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Tvorba ozonu 

Tento vyrobok neprodukuje ziadne 
vyznamne mnozstvo ozonu (0 3 ). 

Pouzivanie papiera 

Tento vyrobok je vhodny pre pouzitie 
recyklovaneho papiera podl'a normy 
DIN 19309. 

Plasty 

Plastove casti s hmotnosfou vacsou 
ako 24 gramov (0,88 unce) su 
oznacene podl'a medzinarodnych 
noriem, ktore zlepsuju moznosf 
identifikacie plastov pre ucely 
recyklacie po skonceni zivotnosti 
tlaciarne. 



Udajove listy o bezpecnosti 
materialov 

Udajove listy o bezpecnosti 
materialov je mozne ziskaf z 
webovych stranok spolocnosti 
Hewlett-Packard na adrese 
www.hp.com/go/msds. Zakaznici bez 
prlstupu k Internetu by mali 
kontaktovaf stredisko sluzieb pre 
zakazm'kov. 

Program recyklacie 

Spolocnosf Hewlett-Packard ponuka 
stale vacsie mnozstvo programov 
vratenia a recyklacie vyrobkov v 
mnohych krajinach a spolupracuje s 
najvacsfmi strediskami pre recyklaciu 
elektroniky na svete. Spolocnosf 
Hewlett-Packard setri zdroje 
opatovnym predajom svojich 
najobfubenejsich vyrobkov. 
Tento vyrobok znacky HP obsahuje 
olovo v spajke, ktore m6ze vyzadovaf 
zvlastne spracovanie po skoncenl 
zivotnosti tlaciarne. 
Likvidacia pouzitych zariadeni 
pouzivatel'mi v domacnostiach v 
Europskej Unii 




Tento symbol na vyrobku alebo obale 
vyrobku znamena, ze vyrobok nesmie 
byf vyhodeny do komunalneho 
odpadu. Namiesto toho je vasou 
zodpovednosfou zbavit' sa pouziteho 
zariadenia a dopravif ho do zberneho 
miesta urceneho na recyklaciu 
pouzitych elektrickych a 
elektronickych zariadeni. Odovzdanie 
pouziteho zariadenia do triedeneho 
zberu na recyklaciu pomaha setrif 
prlrodne zdroje a zabezpecuje, ze 
zariadenie je recyklovane podl'a 
zasad ochrany zdravia I'udi a ochrany 
zivotneho prostredia. Ak chcete 
zi'skaf d'alsie informacie o zbernych 
miestach pre recyklaciu pouzitych 
zariadeni, obrafte sa na obecny urad, 
komunalne sluzby alebo obchod, v 
ktorom bol vyrobok zakupeny. 
Dalsie vseobecne informacie o 
vratenl a recyklacii vyrobkov znacky 
HP najdete na webovej stranke: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/recycle/index. html. 
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Prenosne fotograficke studio HP PhotoSmart 420 series 



\ Vitame vas 



Dakujeme, ze ste si zakupili Prenosne fotograficke studio HP Photosmart 420 series! 
Prenosne fotograficke studio HP Photosmart je inovativnym spojenim fotoaparatu a 
tlaciarne do jedineho zariadenia s jednoduchou obsluhou. Prenosne fotograficke 
studio HP Photosmart 420 series pouziva technologie HP Real Life, napriklad 
odstranenie efektu cervenych oci, ktore umoznuju dosiahnut' lepsie vysledky pri tlaci 
pomocou pocitaca alebo bez pocitaca. 

Poznamka Odkazy na tlaciaren v tejto prirucke odkazuju na tu cast' supravy 
\~<r\ prenosneho fotografickeho studia, ktora nie je fotoaparatom. 

Tato prirucka obsahuje pokyny na tlac na tlaciarni prenosneho fotografickeho studia 
HP Photosmart bez pripojenia k pocitacu. Ak chcete ziskat' informacie o tlaci 
pomocou pocitaca, nainstalujte softver supravy HP Photosmart a pozrite si 
pomocnika pre tlaciaren HP Photosmart na pocitaci. Blizsie informacie o instalacii 
softveru najdete v instalacnych pokynoch, ktore su vlozene v krabici s prenosnym 
fotografickym studiom HP Photosmart. 

Medzi inym sa naucite: 




Vytvorit' nadherne vytlacky bez okrajov stlacenim 
jedineho tlacidla. Pozrite cast' Tlac obrazkov. 



Vylepsit' kvalitu obrazkov pomocou technologii HP Real 
Life, napriklad automatickym odstranenim efektu 
cervenych oci. Pozrite cast' Vylepsenie kvality obrazkov. 



Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren prenosneho fotografickeho studia 
HP Photosmart 420 series 
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Kapitola 1 



Vyhl'adanie d'alsich informacii 

K prenosnemu fotografickemu studiu HP Photosmart 420 series mate k dispozicii 
nasledujucu dokumentaciu: 

• Uvodna brozura alebo Instalacna prirucka: Prenosne fotograficke studio 

HP Photosmart 420 series je dodavane s instalacnymi pokynmi, ktore obsahuju 
informacie o nastaveni prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart a o 
instalacii softveru HP Photosmart. Uvodna brozura obsahuje tiez popis 
zakladnych cinnosti fotoaparatu. Nazov dokumentu sa lisi podl'a krajiny alebo 
regionu. 

• Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren prenosneho fotografickeho studia 
HP Photosmart 420 seriesprenosneho fotografickeho studia: Pouzivatel'ska 
prirucka pre tlaciaren je prirucka, ktoru prave citate. Tato prirucka popisuje 
zakladne funkcie prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart, obsahuje 
pokyny na pouzivanie vyrobku bez pripojenia k pocitacu a obsahuje informacie o 
rieseni problemov s hardverom. V niektorych krajinach alebo regionoch sa 
Pouzivatel'ska prirucka dodava v elektronickom formate na disku CD s 
pouzivatel'skou priruckou pre supravu HP Photosmart. 

• Pomocnik pre tlaciaren HP Photosmart: Pomocnik pre tlaciaren 

HP Photosmart na pocitaci obsahuje pokyny na pouzivanie prenosneho 
fotografickeho studia HP Photosmart pripojeneho k pocitacu a informacie o 
rieseni problemov so softverom. 

• Pouzivatel'ska prirucka pre fotoaparat prenosneho fotografickeho studia 
HP Photosmart 420 series: Tato dokumentacia obsahuje pokyny na snimanie 
obrazkov pomocou fotoaparatu prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart 
a obsahuje informacie o udrzbe a rieseni problemov. V niektorych krajinach alebo 
regionoch sa dokumentacia k fotoaparatu dodava iba v elektronickom formate na 
disku CD s pouzivatel'skou priruckou produktu HP Photosmart. V tych krajinach 
alebo regionoch su zakladne tlacene pokyny pre fotoaparat a tlaciaren popisane 
v Uvodnej brozure. 

Pomocnika pre tlaciaren mozete zobrazit' na pocitaci po nainstalovani softveru 
HP Photosmart do pocitaca: 

• Na pocitaci so systemom Windows: V ponuke Start (Start) vyberte polozku 
Programs (Programy) (v systeme Windows XP vyberteAII Programs (Vsetky 
programy)) > HP > HP Photosmart 420 series > Photosmart Help (Pomocnik 
pre softver Photosmart). 

• Na pocitaci Macintosh: Vyberte polozku Help (Pomocnik) > Mac Help 
(Pomocnik pre pocitace Macintosh) v okne programu Finder. Potom vyberte 
polozku Library (Kniznica) > HP Photosmart Printer Help for Macintosh 
(Pomocnik tlaciarne HP Photosmart pre pocitace Macintosh). 

Casti tlaciarne 

Tato cast' obsahuje informacie iba o tlaciarni prenosneho fotografickeho studia 

HP Photosmart 420 series. Informacie o fotoaparate najdete v Pouzivatel'skej prirucke 

pre fotoaparat. 
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Prenosne fotograficke studio HP Photosmart 420 series 




Pohl'ad spredu (zatvorena) 



1 


Ovladaci panel: Sluzi na ovladanie zakladnych funkcii tlaciarne. 


2 


Kryt doku pre fotoaparat: Otvorenim umoznite umiestenie fotoaparatu do doku tlaciarne. 


3 


Vystupny zasobnik: Otvorenim umoznite tlac alebo pripojenie digitalneho fotoaparatu s 
certifikaciou PictBridge alebo volitel'neho adapteru tlaciarne pre bezdrotove pripojenie 
HP Bluetooth k portu pre fotoaparat na prednej strane tlaciarne. Ak chcete pouzivat' 
dial'kove ovladanie tlaciarne, mal by byf vystupny zasobnik otvoreny. 



Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren prenosneho fotografickeho studia 
HP Photosmart 420 series 
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Kapitola 1 




Pohl'ad spredu (otvorena) 



1 


Vstupny zasobnik: Sem vlozte papier. 


2 


Nastavec vstupneho zasobnika: Vytiahnutim podlozite papier. 


3 


Priecna vodiaca lista: Upravte na sirku aktualne vlozeneho papiera, aby bola jeho poloha 
spravna. 


4 


Dvierka priestoru tlacovych kaziet: Otvorte, ak chcete vlozit' alebo vybrat' tlacovu kazetu. 


5 


Vystupny zasobnik (otvoreny): Sem tlaciaren uklada vytlacky. 


6 


Port pre fotoaparat: Do tohto portu mozete zapojit' digitalny fotoaparat s certifikaciou 
PictBridge alebo volitel'ny adapter tlaciame pre bezdrotove pripojenie HP Bluetooth. 


7 


Rukovat': Vysunte, ak chcete tlaciaren prenasat'. 




Zadna strana tlaciame 



1 


Port rozhrania USB: Pomocou prilozeneho kabla USB sem mozete pripojif pocitac. 


2 


Port pre video: Ak chcete zobrazit' obrazky na televizore, pripojte do tohoto miesta 
televizny kabel. 


3 


Konektor pre napajaci kabel: Do tohoto miesta pripojte napajaci kabel. 
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Prenosne fotograficke studio HP PhotoSmart 420 series 




Kontrolky 



1 


Kontrolka baterie tlaciame: Ak je volitel'na bateria nainstalovana a pine nabita, kontrolka 
svieti zelenym svetlom. Ak sa bateria nabija, kontrolka blika. 


2 


Kontrolka napajania: Ak je tlaciaren zapnuta, kontrolka svieti zelenym svetlom. Ak sa 
tlaciaren zapina alebo vypina, kontrolka blika. 


3 


Kontrolka stavu: Ak nastane chyba alebo je potrebny nejaky zasah pouzivatel'a, kontrolka 
blika cervenym svetlom. Na obrazovom displeji fotoaparatu sa zobrazuje chybova sprava 
popisujuca problem. 


4 


Kontrolka tlace: Akje tlaciaren pripravena na tlac, kontrolka svieti zelenym svetlom. Ak 
tlaciaren tlaci, kontrolka blika zelenym svetlom. 


5 


Kontrolka stavu obrazoveho vystupu: Ak zobrazujete obrazky na obrazovke pripojeneho 
televizora, kontrolka svieti zelenym svetlom. 



Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren prenosneho fotografickeho studia 
HP Photosmart 420 series 
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Kapitola 1 




Ovladaci panel 



1 


Tlacidlo zapnutia alebo vypnutia: Stlacenim zapnete alebo vypnete tlaciaren. 


2 


Tlacidlo ulozenia: Stlacenim prenesiete obrazky z fotoaparatu ulozeneho v doku tlaciarne 
do pripojeneho pocitaca. 


3 


Tlacidlo lupy: Stlacenim tlacidla lupy + vstupite do rezimu lupy (priblizenie alebo 
vzdialenie obrazu). Nasledne stlacanie zvysuje uroven priblizenia. V rezime zobrazenia 
miniatur je mozne stlacenim tlacidla lupy + zobrazit' aktualny obrazok v plnej vel'kosti. 
V rezime zobrazenia priblizeneho obrazka je mozne stlacenim tlacidla lupy - znizit' uroven 
priblizenia. Stlacenim tlacidla lupy - v rezime zobrazenia obrazka v plnej vel'kosti je mozne 
zobrazit' niekol'ko obrazkov zaroven v podobe miniatur. 


4 


Navigacne sipky: Pomocou sipok sa mozete presuvat' medzi obrazkami alebo sa 
pohybovat' v ponukach. Stlacenim tlacidla OK otvorite alebo zatvorite ponuku alebo 
vyberiete moznost'. 


5 


Tlacidlo pre tlac ulohy: Stlacenim vytlacite aktualny obrazok. Kazde d'alsie stlacenie 
znovu vytlaci ten isty obrazok. 


6 


Tlacidlo zrusenia akcie: Stlacenim zastavite ulohu tlace. 


7 


Tlacidlo obrazoveho vystupu: Stlacenim mozete prepinat' zobrazovanie obrazkov medzi 
obrazovkou pripojeneho televizora a obrazovym displejom fotoaparatu. Tlaciaren musi byt' 
pripojena k televizoru pomocou prilozeneho televizneho kabla. 
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Prenosne fotograficke studio HP PhotoSmart 420 series 



Obrazovka celkoveho suhrnu obrazkov 



1 


Stav funkcie HP Instant Share: Zobrazuje pocet obrazkov vybratych na odosielanie 
pomocou funkcie HP Instant Share (ak nejake boli vybrate). Blizsie informacie najdete v 
pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 


2 


Stav tlacoveho vyberu DPOF: Zobrazuje pocet obrazkov, ktore boli vo fotoaparate 
vybrate na tlac pomocou suboru DPOF. 


3 


Kontrolka baterle: Zobrazuje uroven nabitia baterii fotoaparatu (horna cast') a volitel'nej 
vnutornej baterie HP PhotoSmart (dolna cast'), ak bola nainstalovana. 


4 


Oblast' sprav: Zobrazuje spravy tlaciarne. 


5 


Navigacne sipky: Tieto sipky oznacuju ine obrazky, medzi ktorymi sa mozete pohybovaf 
stlacenim tlacidiel ^ alebo fp> na ovladacom paneli tlaciarne. 


6 


Indikator urovne atramentu: Zobrazuje uroven atramentu v tlacovej kazete. 



U Df2i 



Obrazovka tlace obrazkov 



1 


Okno tlace: Zobrazuje symbol zaciarknutia a pocet kopil tlacenych z aktualneho obrazka. 


2 


Poradove cislo: Zobrazuje poradove clslo aktualneho obrazka a celkovy pocet obrazkov 
vo fotoaparate. 



Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciareh prenosneho fotografickeho studia 
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Priestor pre vnutornu bateriu 



1 


Kryt priestoru pre bateriu: Ak chcete vlozif volitel'nu vnutornu bateriu HP PhotoSmart, 
otvorte tento kryt, ktory sa nachadza na spodnej strane tlaciarne. 


2 


Vnutorna bateria HP PhotoSmart: Pine nabita bateria, ktora poskytuje dostatocne 
napajanie na tlac priblizne 75 obrazkov. Bateriu je potrebne zakupit' samostatne. 


3 


Priestor pre vnutornu bateriu: Do tohto miesta vlozte volitel'nu vnutornu bateriu 
HP Photosmart. 


4 


Tlacidlo priestoru pre bateriu: Posunutim uvol'nite kryt priestoru. 
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Dial'kove ovladanie 



Tlacidlo obrazoveho vystupu [ft Stlacenim je mozne prepinat' zobrazovanie obrazkov 
medzi obrazovkou pripojeneho televizora a obrazovym displejom fotoaparatu. 



Tlacidlo Prehrat'/pozastavit' ►/ : Stlacenim je mozne prepinat' medzi zobrazovanim 
obrazkov v prezentacii alebo jednotlivo. 

Navigacne sipky: Pomocou sipok sa mozete presuvat' medzi obrazkami alebo sa 
pohybovat' v ponukach. Stlacenim tlacidla OK otvorite alebo zatvorite ponuku alebo 
vyberiete moznost'. 

Tlacidlo lupy + o.: Stlacenim vstupite do rezimu lupy (priblizenie alebo vzdialenie obrazu). 
Nasledne stlacanie zvysuje uroven priblizenia. V rezime zobrazenia miniatur je mozne 
stlacenim tlacidla lupy + zobrazit' aktualny obrazok v plnej vel'kosti. 



Tlacidlo lupy - a : V rezime zobrazenia priblizeneho obrazka je mozne stlacenim tlacidla 
lupy - znizit' uroven priblizenia. Pri zobrazeni obrazku v plnej vel'kosti je mozne stlacenim 
tlacidla lupy - zobrazit' obrazky ako miniatury. 



Tlacidlo otocenia gj: Stlacenim otocite aktualny obrazok. Ak je aktualny obrazok 
videoklip, tlacidlo je neaktivne. 

Tlacidlo pre tlac ulohy qi: Stlacenim vytlacite aktualny obrazok. Kazde d'alsie stlacenie 
znovu vytlaci ten isty obrazok. 



HP Instant Share r^: Stlacenim otvorite ponuku Share Menu (Zdiel'af) fotoaparatu. 
Blizsie informacie najdete v pouzivatei'skej prirucke pre fotoaparat. 



Dostupne prislusenstvo 

Pre tlaciaren HP Photosmart 420 series je dostupnych niekol'ko druhov prislusenstva. 
Toto prislusenstvo ul'ahcuje prepravu tlaciarne a umoznuje tlacit' kedykol'vek a 
kdekol'vek. Vzhl'ad prislusenstva sa moze mierne lisit' od vzhl'adu prislusenstva 
zobrazeneho v tomto dokumente. 

Informacie o prislusenstve fotoaparatu najdete v pouzivatei'skej prirucke pre fotoaparat. 



Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren prenosneho fotografickeho studia 
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Nazov prislusenstva 


Popis 




S vnutornou bateriou HP Photosmart 
mozete vziat' tlaciaren so sebou, 
kamkol'vek pojdete. 


Vnutorna bateria HP Photosmart 






Do I'ahkej a odolnej tasky na kompaktne 
tlaciarne HP Photosmart mozete 
bezpecne uschovat' vsetky sucasti, ktore 
potrebujete na bezproblemovu tlac na 
cestach 


Taska na kompatkne tlaciarne 
HP Photosmart 




Adapter pre bezdrotove pripojenie 
tlaciarne HP Bluetooth 


Adapter pre bezdrotove pripojenie 
tlaciarne HP Bluetooth sa pripaja k portu 
pre fotoaparat na prednej strane 
tlaciarne prenosneho fotografickeho 
studia HP Photosmart. Umoznuje tlacit' 
pomocou technologie bezdrotovej 
komunikacie Bluetooth. 



Informacie o baterii 

Prenosne fotograficke studio HP Photosmart 420 series sa dodava s bateriami pre 
fotoaparat a pre dial'kove ovladanie. Volitel'nu vnutornu bateriu HP Photosmart 
mozete pre tlaciaren zakupif samostatne. Stav nainstalovanej vnutornej baterie 
HP Photosmart ukazuje kontrolka baterie na ovladacom paneli a obrazovy displej 
fotoaparatu nasledovnym sposobom: 

Prenosne fotograficke studio pripojena k elektrickej sieti 

• Ak je bateria pine nabita, kontrolka baterie tlaciarne svieti. Ak sa bateria nabija, 
kontrolka blika. 

• Ak je bateria pine nabita, obrazovy displej fotoaparatu zobrazuje ikonu baterie so 
zasuvkou, ak sa bateria nabija, displej zobrazuje animovanu ikonu baterie. 
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Prenosne fotograficke studio napajana bateriou 

• Kontrolka baterie tlaciarne nesvieti. 

• Ak je bateria pine nabita, na obrazovom displeji fotoaparatu sa nezobrazuje 
ziadna indikacia. 

• Pri nizkom nabiti, vel'mi nizkom nabiti a uplnom vybiti baterie sa na obrazovom 
displeji zobrazuju prislusne ikony. Na obrazovom displeji fotoaparatu sa tiez 
zobrazuju spravy. 

Informacie o bateriach fotoaparatu najdete v pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat 
(v krabici alebo v elektronickom formate na disku CD s pouzivatel'skou priruckou pre 
supravu HP Photosmart, v zavislosti od krajiny alebo regionu). 

Dial'kove ovladanie prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart je urcene 
predovsetkym na ovladanie tlaciarne pri zobrazovani obrazkov na pripojenom 
televizore. Toto dial'kove ovladanie pouziva prilozenu bateriu CR2025, ktoru je 
potrebne nainstalovat'. 





Instalacia baterie dial'koveho ovladania: 

1. Odstrante kryt priestoru pre bateriu na zadnej strane dial'koveho ovladania. 

2. Vlozte prilozenu bateriu stranou oznacenou symbolom + nahor, ako je ukazane 
na obrazku. 

3. Zasunte kryt naspat' na miesto. 

Ponuky prenosneho fotografickeho studia 

Ponuky prenosneho fotografickeho studia obsahuju mnozstvo funkcii, pomocou 
ktorych mozete zobrazit' a tlacit' obrazky, ziskat' pomoc a ine. Tieto ponuky sa 
zobrazuju na obrazovke a prekryvaju aktualny obrazok. Ponuky prenosneho 
fotografickeho studia su dostupne prostrednictvom kariet v hornej casti obrazoveho 
displeja fotoaparatu. Ak nie je fotoaparat umiestneny v doku pre fotoaparat, polozky 
ponuk sa lisia. Blizsie informacie najdete v pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 



Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren prenosneho fotografickeho studia 
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Karty ponuk prenosneho fotografickeho studia 



1 


Print Menu (Tlac) 


2 


Playback Menu (Prehravanie) 


3 


Share Menu (Zdiel'af) 


4 


Setup Menu (Nastavenie) 


5 


Help Menu (Pomoc) 



% ' 4 Tip Ponuky prenosneho fotografickeho studia obsahuju mnozstvo uzitocnych 
prikazov a moznosti, ale bezne funkcie, napriklad tlac, su obvykle dostupne 
stlacenim jedineho tlacidla na ovladacom paneli tlaciarne. 

Pouzivanie ponuk prenosneho fotografickeho studia: 

1 . Vlozte fotoaparat do doku pre fotoaparat na vrchnej strane tlaciarne. 
Dalsie informacie najdete v casti Pripojenie fotoaparatu. 

2. Stlacte tlacidlo OK na ovladacom paneli tlaciarne. Tym vstupite do ponuk. 
Ako prva sa zobrazi ponuka Print Menu (Tlac). 

Pohyb v ponukach: 

• V ponukach sa mozete pohybovat' pomocou tlacidiel ^ alebo p- tlaciarne 
(zobrazuju sa ako karty v hornej casti obrazoveho displeja fotoaparatu). 
Stlacenim tlacidiel A alebo w zobrazite moznosti jednotlivych ponuk. Moznosti 
ponuky, ktore nie su dostupne, su tmave. 

• Moznost' vyberiete stlacenim tlacidla OK. 

• Ak chcete prejst' do inej ponuky, podrzte tlacidlo az kym nevyberiete kartu 
aktualnej ponuky, a potom sa pohybujte medzi kartami ponuk pomocou tlacidiel 
4af. 

• Ak chcete opustit' ponuku, vyberte v aktualnej ponuke moznost' EXIT (Skoncif) a 
stlacte tlacidlo OK. Mozete tiez podrzat' tlacidlo az kym nevyberiete kartu 
aktualnej ponuky, a potom stlacit' tlacidlo OK. 
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Ponuky 

• Print Menu (Tlac) 

- Remove Red Eyes (Odstranenie efektu cervenych oci): Vyberte, 

ak chcete odstranif z aktualneho obrazka efekt cervenych oci. Ak je tato 
moznost' ponuky nedostupna, aktualny obrazok to neumoznuje. 

- Print All (Tlacif vsetko): Vyberte, ak chcete zobrazit' moznosti tlace 
vsetkych obrazkov. Ak chcete vytlacit' vsetky obrazky vo fotoaparate, 

po jednom obrazku bez okrajov na kazdej strane, vyberte moznost' Full Size 
(Plna vel'kost') a stlacte tlacidlo OK. Ak chcete obrazky tlacif v jednom z 
alternativnych rozlozeni, mozete tiez vybrat' moznost' 2 Photos per Page 
(2 fotografie na stranu), 4 Photos per Page (4 fotografie na stranu) alebo 
Print Index (Tlacif index). Pomocnika pre tuto funkciu zobrazite vybratim 
moznosti Help (Pomocnik) a stlacenim tlacidla OK. 

- Print New (Tlacif nove): Vyberte, ak chcete zobrazit' moznosti tlace novych 
fotografii. Ak chcete vytlacit' vsetky obrazky, ktore fotoaparat nasnimal od 
posledneho ulozenia do doku na tlaciami, v rozlozeni jeden vytlacok na 
stranu, vyberte moznost' Full Size (Plna vel'kosf) a stlacte tlacidlo OK. Ak 
chcete obrazky tlacif v jednom z alternativnych rozlozeni, vyberte moznost' 2 
Photos per Page (2 fotografie na stranu), 4 Photos per Page 

(4 fotografie na stranu) alebo Print Index (Tlacif index). Pomocnika pre 
tuto funkciu zobrazite vybratim moznosti Help (Pomocnik) a stlacenim 
tlacidla OK. 

- Passport Photo (Pasova fotografia): Vyberte, ak chcete zobrazit' moznosti 
tlace pasovej fotografie. Ako vel'kosf pasovej fotografie vyberte moznost' 
2x2 palce, 35 x 45 mm, 25,4 x 36,4 mm, 36,4 x 50,8 mm alebo 

45 x 55 mm a stlacte tlacidloOK. Dalsie informacie najdete v casti Tlac 
pasovych fotografii:. Pomocnika pre tuto funkciu zobrazite vybratim moznosti 
Help (Pomocnik) a stlacenim tlacidla OK. Ak nie su zobrazene ziadne 
obrazky, tato moznost' je neaktivna. 

- Print test page (Tlacif testovaciu stranu): Vybratim tejto moznosti 
vytlacite testovaciu stranu s informaciami o tlaciarni, ktore m6zu byf uzitocne 
pri rieseni problemov. Dalsie informacie najdete v casti Tlac testovacej strany. 

- Clean cartridge (Vycistif kazety): Vybratim tejto moznosti spustite cistenie 
tlacovej kazety. Dalsie informacie najdete v casti Cistenie tlacovej kazety. 

- Align cartridge (Nastavif tlacovu kazetu): Vybratim tejto moznosti 
nastavite tlacovu kazetu. Dalsie informacie najdete v casti Zarovnavanie 
tlacovej kazety. 

- EXIT (Skoncif): Vybratim tejto moznosti a stlacenim tlacidla OK zatvorite 
aktualnu ponuku. 

• Playback Menu (Prehravanie): Blizsie informacie najdete v pouzivatel'skej 
prirucke pre fotoaparat. 

- Delete (Odstranif): Stlacenim zobrazite rozne moznosti odstranenia. 
Mozete odstranif aktualny obrazok alebo vsetky obrazky vo fotoaparate. 
Pomocou tejto moznosti mozete tiez naformatovaf vnutornu pamaf alebo 
pamafovu kartu (ak je nainstalovana). 

- Remove Red Eyes (Odstranenie efektu cervenych oci): Vyberte, 

ak chcete odstranif z aktualneho obrazka efekt cervenej farby oci. Ak je tato 
moznost' ponuky nedostupna, aktualny obrazok to neumoznuje. 
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- Rotate (Otocif): Vyberte, ak chcete otocif aktualny obrazok. Ak nie su 
zobrazene ziadne obrazky alebo je aktualny obrazok videoklip, tato moznost' 
je neaktivna. 

- Record Audio (Nahravanie zvuku): Ak je fotoaparat ulozeny v doku pre 
fotoaparat, tato moznost' je neaktivna. Blizsie informacie najdete v 
pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

- EXIT (Skoncif): Vybratim tejto moznosti a stlacenim tlacidla OK zatvorite 
aktualnu ponuku. 

Share Menu (Zdiel'af): Vybratim zobrazite dostupne moznosti funkcie HP Instant 
Share fotoaparatu. Blizsie informacie najdete v pouzivatel'skej prirucke pre 
fotoaparat. 

- Print 1 copy (Tlac 1 kopie): Ak je fotoaparat ulozeny v doku pre fotoaparat, 
tato moznost' je neaktivna. Blizsie informacie najdete v pouzivatel'skej 
prirucke pre fotoaparat. 

- Print 2 copies (Tlac 2 kopii): Ak je fotoaparat ulozeny v doku pre 
fotoaparat, tato moznost' je neaktivna. Blizsie informacie najdete v 
pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

- Nastavenie funkcie HP Instant Share: Vyberte, ak chcete nastavit' vo 
fotoaparate funkciu HP Instant Share. Blizsie informacie najdete v 
pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

- EXIT (Skoncif): Vybratim tejto moznosti a stlacenim tlacidla OK zatvorite 
aktualnu ponuku. 

Setup Menu (Nastavenie): Blizsie informacie najdete v pouzivatel'skej prirucke 
pre fotoaparat. 

- Display Brightness (Jas displeja): Vybratim moznosti Low (Nizky), 
Medium (Stredny) alebo High (Vysoky) zmenite jas displeja tak, aby 
zodpovedal aktualnym podmienkam zobrazovania. Nastavenim moznosti 
Low (Nizky) predlzite zivotnost' baterii. 

- Camera Sounds (Zvuky fotoaparatu): Vybratim moznosti On (Zapnuf) 
alebo Off (Vypnuf) zapnete alebo vypnete zvuky fotoaparatu. Toto 
nastavenie sa tyka zvukov pri snimani a pri zapnuti fotoaparatu alebo pri 
stlaceni tlacidla. 

- Live View Setup (Nastavenie rezimu Zive zobrazenie): Vybratim nastavite 
rezim Zive zobrazenie fotoaparatu na Live View On (Zive zobrazenie 
zapnute) alebo Live View Off (Zive zobrazenie vypnute). Toto nastavenie 
urcuje, ci sa po zapnuti fotoaparatu zobrazi zivy obraz alebo nie. Rezim Zive 
zobrazenie je funkcny, iba ak fotoaparat nie je umiestneny v doku tlaciame. 

- Date/Time (Datum a cas): Vybratim zmenite datum a cas vo fotoaparate. 

- USB Configuration (Konfiguracia rozhrania USB): Vybratim tejto 
moznosti mozete nastavit', ci sa ma fotoaparat pri priamom pripojeni k 
pocitacu prostrednictvom kabla USB zobrazovat' ako digitalny fotoaparat 
(moznost' Digital Camera) alebo ako diskova jednotka (moznost' Disk 
Drive). Ked' je fotoaparat ulozeny v doku pre fotoaparat, vzdy sa zobrazuje 
ako digitalny fotoaparat a nie je mozne nan zapisovat' z pocitaca. 

- TV Configuration (Televizna konfiguracia): Vybratim zmenite obrazovy 
signal odosielany do pripojeneho televizora na signal NTSC alebo signal 
PAL. Fotoaparat je nastaveny na posielanie signalu NTSC alebo singalu 
PAL v zavislosti od jazyka a regionu, ktory ste zvolili pri nastavovani 
fotoaparatu. Signal formatu NTSC sa pouziva najma v Severnej Amerike a 
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castiach Juznej Ameriky, v Japonsku, Korei a na Taiwane. Signal formatu 
PAL sa pouziva najma v Europe, Uruguaji, Paraguaji, Argentine a v 
niektorych castiach Azie. Ak vas televizor prijima iny obrazovy signal, nez je 
vo vasej oblasti obvykle, nastavenie mozete zmenif v tejto ponuke. 

- Language (Jazyk) (zobrazeny ako ikona zastavy): Vybratim zmenite 
nastaveny jazyk. 

- Move Images to Card (Presunuf obrazky na kartu): Vybratim presuniete 
obrazky z vnutornej pamate fotoaparatu na pamat'ovu kartu vlozenu vo 
fotoaparate. Po nainstalovani pamat'ovej karty do fotoaparatu sa vsetky nove 
obrazky ukladaju na kartu. Obrazky, ktore boli ulozene do vnutornej pamate 
fotoaparatu, sa nebudu zobrazovat', az kym kartu z fotoaparatu nevyberiete. 
Ak chcete preniest' vsetky obrazky z fotoaparatu do pocitaca, najprv 
pomocou tejto vol'by preneste obrazky z vnutornej pamate fotoaparatu na 
pamat'ovu kartu. Ak vo vnutornej pamati nie su ziadne obrazky, alebo vo 
fotoaparate nie je pamat'ova karta, tato moznost' ponukyje neaktivna. 

- EXIT (Skoncif): Vybratim tejto moznosti a stlacenim tlacidla OK zatvorite 
aktualnu ponuku. 

• Help Menu (Pomoc): Podrobnejsiu pomoc tykajucu sa fotoaparatu najdete v 
pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

- Top Ten Printing Tips (Desaf najdolezitejsich tipov pre tlac): Vybratim si 
mozete precitat' desaf najdolezitejsich tipov pre tlac. 

- Printer Accessories (Prislusenstvo tlaciame): Vybratim si mozete precitat' 
informacie o prislusenstve, ktore je k dispozicii pre tlaciaren. 

- Printer Control Panel (Ovladaci panel tlaciame): Vybratim si mozete 
precitat' informacie o ovladacom paneli tlaciame. 

- Print Cartridge (Tlacova kazeta): Vybratim si mozete precitat' informacie o 
tlacovych kazetach. 

- Loading Paper (Vlozenie papiera): Vybratim si mozete precitat' informacie 
o vkladani papiera. 

- Clearing Paper Jams (Uvol'nenie zaseknuteho papiera): Vybratim si 
mozete precitat' informacie o odstraneni zaseknuteho papiera. 
PictBridge cameras (Fotoaparaty PictBridge): Vybratim si mozete precitat' 
informacie o pouzivani fotoaparatov PictBridge s tlaciarnou. 

- Connecting to a TV (Pripojenie k televizoru): Vybratim si mozete precitat' 
informacie o pripojeni tlaciame k televizoru. 

- Saving Images (Ukladanie obrazkov): Vybratim si mozete precitat' 
informacie o ukladani obrazkov do pripojeneho pocitaca. 

- Printer Battery (Bateria tlaciame): Vybratim si mozete precitat' informacie 
o pouzivani volitel'nej vnutornej baterie tlaciame HP Photosmart. 

- Traveling with the printer (Cestovanie s tlaciarnou): Vybratim si mozete 
precitat' tipy tykajuce sa cestovania s tlaciarnou. 

Getting assistance (Ziskanie pomoci): Vybratim si mozete precitat' 
informacie o ziskani pomoci k tlaciami. 

- EXIT (Skoncif): Vybratim tejto moznosti a stlacenim tlacidla OK zatvorite 
aktualnu ponuku. 
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Priprava na tlac 



Pred tym ako zacnete tlacif, je potrebne, aby ste sa zoznamili s niektorymi 
jednoduchymi postupmi: 

• Vkladanie papiera (pozrite cast' Vkladanie papiera) 

• Vkladanie tlacovych kaziet (pozrite cast' Vkladanie tlacovych kaziet) 

• Pripojenie fotoaparatu (pozrite cast' Pripojenie fotoaparatu) 

Pred zaciatkom tlace je nutne vlozf do tlaciame papier a tlacovu kazetu a pripojit' 
k tlaciarni fotoaparat, ktory obsahuje obrazky vo vnutornej pamati alebo na 
pamat'ovej karte. 

Vkladanie papiera 

Naucte sa vybrat' pre svoje tlacove ulohy spravny papier a vlozif ho do vstupneho 
zasobnika pre tlac. 

Vyber najvhodnejsieho papiera pre ulohu 

Zoznam dostupneho papiera pre atramentove tlaciame spolocnosti HP a 
prislusenstva, ktore je mozne zakupit', najdete na webovej lokalite: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hpshopping.ca (Kanada) 

• www.hp.com/eur/hpoptions (Europa) 

• www.hp.com (Ostatne regiony a krajiny) 

Najlepsie vysledky tlaciareh dosahuje s uvedenymi fotografickymi papiermi znacky HP 



vysokej kvality. 


Tlac 


Odporucany papier 


Vytlacky a zvacseniny s vysokou 
kvalitou a dlhou trvanlivost'ou, pasove 
fotografie a fotografie urcene na 
laminovanie 


Fotograficky papier HP Premium Plus 


Obrazky zo skenerov a digitalnych 
fotoaparatov so strednym az vysokym 
rozlisenim 


Fotograficky papier HP Premium 


Bezne a obchodne vytlacky 


Fotograficky papier HP 
Fotograficky papier HP Everyday 



Udrziavanie fotografickeho papiera v dobrom stave na tlac: 

• Nepouzity papier skladujte v povodnom baleni. 

• Papier skladujte na rovnom povrchu v suchu a v chlade. Ak sa rohy papiera 
skrutia, ulozte papier do plastoveho obalu a jemne ho ohnite v opacnom smere, 
kym sa nevyrovna. 

• Fotograficky papier drzte za hrany, aby na nom nezostali odtlacky prstov. 
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Vkladanie papiera 



Tipy pre vkladanie papiera: 

• Tlacit' mozete na fotograficky papier, indexove karty alebo karty vel'kosti L. 

• Pred vlozenim papiera vytiahnite priecnu vodiacu listu, aby ste vytvorili priestor 
pre papier. 

• Vkladajte naraz iba jeden typ a vel'kost papiera. Nemiesajte vo vstupnom 
zasobniku odlisne typy alebo vel'kosti papiera. 

• Nevkladajte viae ako 10 listov fotografickeho papiera s rozmermi 10 x 30 cm 
(4x12 palcov) na tlac panoramatickych fotografii (dostupne iba pri tlaci z 
pocitaca) Vlozenie viacerych ako desiatich listov m6ze sposobit' problemy so 
vstupom papiera. 



1 Vstupny zasobnik 



2 


Priecna vodiaca lista 


3 


Vystupny zasobnik 



Vlozenie papiera: 

1 . Otvorte vystupny zasobnik. Vstupny zasobnik sa otvori automaticky. 

2. Vlozte najviac 20 listov papiera tlacovou stranou alebo lesklou stranou 
smerujucou k prednej strane tlaciame. Ak pouzivate papier s uskom, vlozte ho 
tak, aby koniec s uskom vstupoval do tlaciame ako posledny. 





€> 
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3. Upravte priecnu vodiacu listu tak, aby tesne priliehala k okrajom papiera bez 
toho, aby sa papier zohol. 

Vkladanie tlacovych kaziet 

Tlaciaren prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart 420 series umoznuje 
farebnu a ciernobielu tlac. Spolocnost' HP dodava rozlicne typy tlacovych kaziet, takze 
si mozete vybrat' pre svoje potreby najvhodnejsiu kazetu. Cislo kazety sa lisi v 
zavislosti od krajiny a regionu. Vyberte pre svoju krajinu alebo region spravne cislo 
kazety. 

Poznamka Cisla kaziet, ktore je mozne pouzit' s touto tlaciarhou, su uvedene 
na zadnej strane obalky tlacenej verzie Pouzivatel'skej prirucky pre tlaciaren. 
Ak ste uz tlaciaren niekol'kokrat pouzili, mozete najst' cisla kaziet aj v softveri 
HP Photosmart. Pouzivatelia systemu Windows: Kliknite pravym tlacidlom 
na ikonu HP Digital Imaging Monitor vpravo na paneli uloh systemu Windows a 
vyberte moznost' Launch/Show HP Solution Center (Spustit'/ukazaf 
stredisko rieseni spolocnosti HP). Kliknite na polozku Settings 
(Nastavenie) a vyberte polozku Print Settings (Nastavenie tlace) > Printer 
Toolbox (Nastroje tlaciarne). Kliknite na kartu Estimated Ink Levels 
(Odhadovane urovne atramentu) a potom kliknite na polozku Print 
Cartridge Information (Informacie o objednavani tlacovej kazety). 
Pouzivatelia pocitacov Macintosh: Kliknite na polozku HP Image Zone v 
okne programu Dock. V ponuke Settings (Nastavenia) vyberte moznost' 
Maintain Printer (Udrzba tlaciarne). Kliknite na polozku Utilities (Nastroje) a 
potom z ponuky vyberte moznost' Supplies (Prislusenstvo). 

Atramenty HP Vivera poskytuju kvalitu ziveho obrazu a vynimocnu odolnost' proti 
vyblednutiu. Vd'aka tymto vlastnostiam su farby zive a trvanlive. Atramenty HP Vivera 
maju specialne zlozenie a ich kvalita, cistota a odolnost' proti vyblednutiu su 
laboratorne testovane. 

Ak chcete pri tlaci dosiahnut' optimalne vysledky, spolocnost' HP odporuca pouzivat' 
znackove tlacove kazety HP. Znackove tlacove kazety HP su navrhnute a testovane 
pre pouzitie s tlaciarhami HP. Preto s nimi mozete trvale dosahovat' skvele vysledky. 



Pouzite najvhodnejsiu tlacovu kazetu 


Tlac 


Vlozte do vozika tlacovej kazety 
jednu z tychto tlacovych kaziet 


Plnofarebne vytlacky 


HP Tri-color (trojfarebna kazeta s 
objemom 7 ml) 

HP Tri-color (trojfarebna kazeta s 
objemom 14 ml) 


Ciernobiele vytlacky 


HP Gray Photo (fotograficka kazeta pre 
odtiene sivej) 


Vytlacky so sepiovym odtiehom alebo s 
efektom starozitnosti (antique) 


HP Tri-color (trojfarebna kazeta s 
objemom 7 ml) 
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Pouzite najvhodnejsiu tlacovu kazetu pokracovanie 



Tlac 


Vlozte do vozika tlacovej kazety 




jednu z tychto tlacovych kaziet 




HP Tri-color (trojfarebna kazeta s 




objemom 14 ml) 


Text a farebne kresby 


HP Tri-color (trojfarebna kazeta s 




objemom 7 ml) 




HP Tri-color (trojfarebna kazeta s 




objemom 14 ml) 



AUpozornenie Skontrolujte, ci pouzivate spravnu tlacovu kazetu. Spolocnosf 
HP nemoze zarucit' kvalitu ani spol'ahlivost' atramentu, ktory nepochadza od 
spolocnosti HP. Zaruka sa nevzt'ahuje na udrzbu alebo opravu tlaciarne 
potrebnu v dosledku zlyhania tlaciarne alebo poskodenia, ktore mozno pripisat' 
pouzitiu atramentu, ktory nepochadza od spolocnosti HP. 

Na dosiahnutie najlepsej kvality tlace spolocnosf HP odporuca nainstalovat' vsetky 
zakupene tlacove kazety este pred datumom vyznacenym na obale. 




Odstranenie ruzovej pasky: 




Nedotykat' sa 

Pripravte tlaciareh a kazetu: 

1. Skontrolujte, ze je tlaciareh zapnuta a ze ste vybrali karton z vnutra tlaciarne. 

2. Otvorte dvierka priestoru tlacovych kaziet na tlaciarni. 

3. Odstrante z kazety ruzovu pasku. 
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Vlozte kazetu: 

1. Ak vymienate tlacovu kazetu za novu, vyberte ju zatlacenim na kazetu vo voziku 
smerom dolu a potiahnutim smerom von. 

2. Drzte nahradnu kazetu oznacenim hore. Vsunte kazetu pod miernym vzostupnym 
uhlom do vozika tak, aby medene kontakty smerovali dovnutra. Zatlacte na 
kazetu, kym nezapadne na miesto. 

3. Zatvorte dvierka priestoru tlacovych kaziet. 

Obrazovy displej fotoaparatu zobrazuje ikonu s pribliznou urovnou atramentu v 
nainstalovanej kazete (100 - 66 %, 65 - 33 % alebo 32-0 %). Ak tlacova kazeta 
nepochadza od spolocnosti HP, ikona urovne atramentu sa nezobrazi. 

Po kazdej instalacii alebo vymene tlacovej kazety sa na obrazovom displeji 
fotoaparatu zobrazi sprava so ziadost'ou o vlozenie obycajneho papiera, aby tlaciaren 
mohla zarovnat' tlacovu kazetu. To zarucuje vytlacky vysokej kvality. 



Zarovnanie kazety: 

1 . Vlozte papier do vstupneho zasobnika a stlacte tlacidlo OK. 

2. Kazetu zarovnajte podl'a pokynov na obrazovke. 

Pozrite cast' Zarovnavanie tlacovej kazety. 

Tlacovu kazetu vybratu z tlaciame vzdy uskladnite do chranica tlacovej kazety. 
Chranic kazety chrani atrament pred vyschnutim. Nespravne skladovanie kazety 
moze zapricinit' poruchu kazety. 

V niektorych krajinach a regionoch nie je chranic kazety sucast'ou balenia tlaciame, 
dodava sa vsak s fotografickou kazetou pre odtiene sivej HP Gray Photo, ktoru je 
mozne zakupit' samostatne. V ostatnych krajinach a regionoch je chranic sucast'ou 
balenia tlaciame. 



Skladovanie kazety mimo tlaciame: 

-» Pri vkladani zasunte tlacovu kazetu do chranica pod miernym uhlom, aby 
bezpecne zapadla na miesto. 

I 
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Pripojenie fotoaparatu 

Ak chcete tlacit' obrazky nasnimane fotoaparatom, je potrebne fotoaparat umiestnit' do 
doku tlaciarne. 

r3Mj^> Poznamka K portu pre fotoaparat na prednej strane tlaciarne mozete pripojit' 
fotoaparat s certifikaciou PictBridge (pomocou kabla USB prilozeneho k 
fotoaparatu s certifikaciou PictBridge) a tlacit' obrazky z neho. Nemozete vsak 
naraz ulozit' fotoaparat prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart 420 
series do doku pre fotoaparat a pripojit' fotoaparat s certifikaciou PictBridge k 
portu pre fotoaparat. 




Vlozenie fotoaparatu do doku: 

1 . Ak je to potrebne, otvorte kryt doku pre fotoaparat. 

2. Drzte fotoaparat tak, aby bol obrazovy displej smerom k vam a aby spodna cast' 
fotoaparatu bola dole. 

3. Skontrolujte, ci je fotoaparat vypnuty. 

4. Vlozte fotoaparat do doku tak, aby sa ploska konektoru v doku pre fotoaparat 
pripojila ku konektoru na spodnej strane fotoaparatu. 

5. Vo vacsine pripadov ulozenie fotoaparatu do doku zapne aj tlaciaren a 
fotoaparat. Ak sa tak nestane, stlacte tlacidlo zapnutia alebo vypnutia na 
ovladacom paneli tlaciarne. 

Poznamka Ak je fotoaparat ulozeny v doku, po osmich minutach necinnosti 
\~&\ obrazovy displej fotoaparatu stmavne. Obrazovy displej fotoaparatu sa znovu 
zapne, ak je z pripojeneho pocitaca alebo zariadenia s bezdrotovou 
technologiou Bluetooth odoslana tlacova uloha alebo ak stlacite I'ubovol'ne 
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tlacidlo prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart. Po desiatich 
minutach necinnosti sa obrazovy displej fotoaparatu uplne vypne. Displej 
znovu zapnete stlacenim tlacidla zapnutia alebo vypnutia na ovladacom 
paneli tlaciame. 
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Zaklady tlace 



Prenosne fotograficke studio HP Photosmart 420 series umoznuje dosiahnut' 
posobive vytlacky bez toho, aby ste sa co i len priblizili k pocitacu. Po nastaveni 
tlaciarne pomocou pokynov, ktore su vlozene v krabici, vas bude delit' iba niekol'ko 
krokov od zaciatku tlace obrazkov. Tato cast' popisuje: 

• Tlac z fotoaparatu v doku 

• Tlac z inych zariadeni 

Poznamka Pri postupe podl'a nasledujucich pokynov vzdy pouzivajte tlacidla 
na ovladacom paneli, pokial' nie je uvedene inak. Pamatajte tiez na to, ze 
vacsina tlacidiel fotoaparatu je pocas umiestnenia fotoaparatu do doku 
neaktivna. Jedinou vynimkou je tlacidlo Zapnut' alebo vypnut', ktore vypne 
iba fotoaparat. 

Tlac z fotoaparatu v doku 

Tlac obrazkov priamo z fotoaparatu ulozeneho v doku je najjednoduchsim a 
najrychlejsim sposobom, ako premenit' digitalne obrazky na vynikajuce vytlacky. Tato 
cast' popisuje: 

• Zobrazenie obrazkov na tlac 

• Vylepsenie kvality obrazkov 

• Tlac obrazkov 

Zobrazenie obrazkov na tlac 

Prehl'adavat' a tlacit' obrazky mozete bud' z obrazoveho displeja fotoaparatu alebo z 
obrazovky televizora (po pripojeni tlaciarne k obrazovke pomocou prilozeneho 
televizneho kabla). 

Zobrazenie obrazkov 

Obrazky, ktore chcete tlacit', mozete vyberat' pomocou ovladacieho panela tlaciarne 
alebo pomocou dial'koveho ovladania, ktore bolo vlozene v krabici. Uistite sa, ze vo 
vnutornej pamati alebo na pamat'ovej karte fotoaparatu su obrazky a ze je fotoaparat 
ulozeny v doku pre fotoaparat. 

Zobrazenie obrazkov po jednom: 

-» Pohybujte sa medzi obrazkami stlacanim tlacidiel ^ a na ovladacom paneli 
tlaciarne. 

Zobrazenie obrazkov ako miniatur: 

1 . Obrazky v rezime miniatur zobrazite stlacenim tlacidla lupy - na ovladacom 
paneli tlaciarne. 

2. Medzi miniaturami sa mozete presuvat' pomocou navigacnych sipok na 
ovladacom paneli tlaciarne. Aktualny obrazok je zvyrazneny. 
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3. Mate na vyber z nasledujucich moznosti: 

- Opustit' zobrazenie miniatur a zobrazit' vybrany obrazok v plnej vel'kosti 
stlacenim tlacidla OK. 

- Tlacit' zvyrazneny obrazok stlacenim tlacidla pre tlace ulohy. 

Zobrazenie obrazkov na televizore 

Supravu HP Photosmart 420 series mozete pripojit' k televiznej obrazovke, na ktorej 
mozete zobrazovat' a vyberat' obrazky, ktore chcete tlacit'. 

Ako zobrazit' obrazky na televizore 

1 . Pripojte tlaciaren k televiznej obrazovke pomocou prilozeneho televizneho kabla. 

2. Zapnite televizor a zmente nastavenie televizora tak, aby prijimal signal z 
prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart. Blizsie informacie najdete v 
pouzivatel'skej prirucke, ktora bola prilozena k televizoru. 

3. Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo obrazoveho vystupu. 

4. Pomocou navigacnych sipok tlaciarne alebo dial'koveho ovladania sa presuvajte 
medzi obrazkami. Ak chcete obrazky zobrazit' ako prezentaciu, stlacte na 
dial'kovom ovladani tlacidlo Prehrat'/pozastavit'. Ak sa chcete vratit' k zobrazeniu 
obrazkov po jednom, stlacte znovu tlacidlo Prehrat'/pozastavit'. Blizsie 
informacie o dial'kovom ovladani najdete v casti Dial'kove ovladanie. 

Vylepsenie kvality obrazkov 

Prenosne fotograficke studio HP Photosmart 420 series poskytuje rozne nastavenia a 
technologie HP Real Life, ktore mozu vylepsit' kvalitu obrazkov. S vynimkou 
nastavenia Remove Red Eyes (Odstranif efekt cervenych oci) tieto nastavenia 
nemenia povodny obrazok. Maju vplyv iba na tlac. 

Ako odstranif z obrazkov efekt cervenych oci: 

1. V rezime zobrazovania obrazkov stlacte tlacidlo OK. 

2. V ponuke Print Menu (Tlac) vyberte polozku Remove Red Eyes (Odstranif 
efekt cervenych oci) a stlacte tlacidlo OK. Mozete tiez vybrat' polozku Remove 
Red Eyes (Odstranif efekt cervenych oci) v ponuke Playback Menu 
(Prehravanie). Postupujte podl'a pokynov na obrazovom displeji fotoaparatu a 
vyberte moznost' View Changes (Zobrazif zmeny), Save Changes (Ulozif 
zmeny) alebo Cancel (Zrusif). 

Priblizenie a orezanie obrazka 

1. Ked' je obrazok zobrazeny v plnej vel'kosti, stlacte tlacidlo lupy +. Graven 
priblizenia mozete zvysit' opakovanym stlacenim tlacidla lupy +. Ram orezania 
ukazuje, ktora cast' obrazka bude vytlacena. Akje pravdepodobne, ze kvalita 
obrazka bude pri aktualnej urovni priblizenia neprijatel'na, zobrazi sa varovanie. 
V tomto pripade ram orezania zmeni farbu zo zelenej na zltu. Stlacenim tlacidla 
lupy - znizite uroven priblizenia priblizeneho obrazka. Stlacenim tlacidla OK sa 
okamzite vratite k zobrazeniu obrazka v normalnej vel'kosti. 

2. Pomocou navigacnych sipok mozete podl'a potreby pohybovat' ramom orezania 
po obrazku. 
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|-Bir^> Poznamka Ak chcete vytlacit' viae kopii priblizeneho obrazka, stlacte pri 
\~&\ priblizenom obrazku tlacidlo pre tlac ulohy tol'ko krat, kol'ko kopii pozadujete. 

Ak sa obrazok vrati do povodnej vel'kosti, je nutne ho znovu priblizit', ak chcete 

tlacit' priblizeny obrazok. 

Tlac obrazkov 

Tato cast' obsahuje popis beznych tlacovych uloh. Pred tym, ako skusite tlacit', 
skontrolujte, ci ste vlozili fotograficky papier a tlacovu kazetu a ci ste umiestnili 
fotoaparat do doku pre fotoaparat. 

[^Jf Poznamka Pocas tlace nevyberajte fotoaparat z doku. Ak vyberiete pocas 
\~<r\ tlace fotoaparat z doku, vsetky tlacove ulohy budu zrusene. 

Vytlacenie aktualnej fotografie 

1 . Pomocou tlacidiel 4 a sa presunte na obrazok, ktory chcete tlacit'. 

2. Stlacte tlacidlo pre tlac ulohy tol'kokrat, kol'ko kopii vytlackov aktualneho obrazku 
chcete. Aktualnu ulohu zrusite stlacenim tlacidla zrusenia akcie. 

Vytlacenie iba novych obrazkov: 

Poznamka Nove obrazky su obrazky, ktore fotoaparat nasnimal od 
posledneho ulozenia do doku. 

1 . Stlacenim tlacidla OK zobrazite ponuku Print Menu (Tlac). 

2. Pomocou tlacidla T vyberte polozku Print New (Tlacit' nove) a stlacte tlacidlo OK. 

3. Pomocou tlacidla T vyberte rozlozenie strany a stlacte tlacidlo OK. 

Tlac vsetkych obrazkov: 

1. Stlacenim tlacidla OK zobrazite ponuku Print Menu (Tlac). 

2. Pomocou tlacidla t vyberte polozku Print All (Tlacit' vsetky) a stlacte tlacidlo OK. 

3. Pomocou tlacidla v vyberte rozlozenie strany a stlacte tlacidlo OK. 

Tlac pasovych fotografii: 

1 . Pomocou tlacidiel ^a^sa presunte na obrazok, ktory chcete tlacit' ako pasovu 
fotografiu. 

2. Stlacenim tlacidla OK zobrazite ponuku Print Menu (Tlac). 

3. Stlacenim tlacidla t vyberte polozku Passport Photo (Pasova fotografia) 

a stlacte tlacidlo OK. 

4. Tlacidlom T vyberte jednu z nasledujucich vel'kosti pasovych fotografii: 

- 2x2 palce 

- 35 x 45 mm 

- 25,4 x 36,4 mm 

- 36,4 x 50,8 mm 

- 45 x 55 mm 

5. Stlacte tlacidlo OK. Aktualny obrazok sa zobrazi s ramom orezania, ktory 
oznacuje, ktora cast' obrazka bude vytlacena. 
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6. Pomocou navigacnych sipok mozete podl'a potreby pohybovat' ramom orezania 
po obrazku. Ram orezania ukazuje, ktora cast' obrazka bude vytlacena. 

Ak chcete zvysif alebo znizif uroven priblizenia, stlacte tlacidla lupy. 

7. Stlacte tlacidlo pre tlac ulohy. Aktualny obrazok bude vytlaceny tol'kokrat, 
kol'kokrat sa zmesti na jeden list fotografickeho papiera vlozeneho v tlaciarni. 

Tlac z inych zariadeni 

Tlaciaren mozete pouzivaf s inymi zariadeniami a na zdiel'anie obrazkov s priatel'mi a 
rodinou. Tlacif mozete z: 

• pocitacov (pozrite cast' Pocitac), 

• digitalnych fotoaparatov s certifikaciou PictBridge (pozrite cast' Fotoaparat s 
certifikaciou PictBridge), 

• zariadeni s technologiou bezdrotoveho pripojenia Bluetooth (pozrite cast' 
Zariadenia s technologiou bezdrotoveho pripojenia Bluetooth). 

Pocitac 

Predtym, ako budete moct' pouzit' softver HP Photosmart na tlac obrazkov z pocitaca, 
budete musiet' preniest' obrazky do pocitaca. Blizsie informacie najdete v casti Prenos 
obrazkov do pocitaca. 

Blizsie informacie o instalacii softveru HP Photosmart najdete v instalacnych 
pokynoch, ktore su vlozene v krabici s tlaciarnou. Sucast'ou softveru HP Photosmart 
je rozhranie, ktore sa zobrazi vzdy, ked' tlacite z pocitaca. 

Aby ste zabezpecili, ze mate najnovsie funkcie a vylepsenia, aktualizujte softver 
kazdych niekol'ko mesiacov. Blizsie informacie najdete v casti Aktualizacia softveru 
HP Photosmart. 

\—)& Poznamka Blizsie informacie o roznych nastaveniach tlace, ktore su 

\-&\ dostupne pri tlaci z pocitaca, najdete v pomocnikovi tlaciame HP Photosmart 

na pocitaci. Informacie o spusteni pomocnika na pocitaci najdete v casti 

Vyhl'adanie d'alsich informacii. 

Softver HP Image Zone a funkcia HP Instant Share 

Softver HP Image Zone umozhuje: 

• Pouzit' obrazky na tvorive projekty, napriklad albumy vystrizkov, pohl'adnice a 
nazehl'ovacie obrazky. 

• Zoradit' obrazky do albumov a vyhl'adavat' ich podl'a kl'ucovych slov a datumov 
(iba v systemoch Windows). 

• Upravovat' a vylepsovat' obrazky pridanim textu alebo upravenim farieb. 

• Zdiel'at' obrazky s rodinou a priatel'mi pomocou funkcie HP Instant Share. 

Blizsie informacie o softveri HP Image Zone najdete v pomocnikovi tlaciame 
HP Photosmart na pocitaci. 

Pomocou funkcie HP Instant Share mozete zdiel'at' obrazky s rodinou a priatel'mi 
pomocou e-mailu, albumov online alebo sluzby vyvolavania fotografii online. Tlaciaren 
musi byt' pripojena k pocitacu pomocou kabla USB. Pocitac musi mat' pripojenie k 
internetu a nainstalovany vsetok softver HP. Ak sa pokusite pouzit' funkciu HP Instant 
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Share bez toho, aby ste mali nainstalovany alebo nakonfigurovany vsetok potrebny 
softver, zobrazi sa sprava s pokynmi na jeho instalaciu alebo nastavenie. Blizsie 
informacie o funkcii HP Instant Share najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

Prenos obrazkov do pocitaca 

Ak ste prepojili obidve zariadenia pomocou rozhrania USB a nainstalovali potrebny 
softver HP Photosmart, mozete prenasat' obrazky zo supravy HP Photosmart 420 
series do pocitaca. Blizsie informacie najdete v instalacnych pokynoch, ktore boli 
vlozene v krabici. Aby ste mohli s obrazkami pracovat' v softveri na iipravu obrazkov, 
napriklad v softveri HP Image Zone, je potrebne ich preniest' do pocitaca. 

Prenos obrazkov do pocitaca: 

1 . Ak je fotoaparat zapnuty, vypnite ho. 

2. Ulozte fotoaparat do doku na vrchnej strane tlaciarne. 

3. Stlacte tlacidlo ulozenia. 

4. Postupujte podl'a pokynov v pocitaci. 

Fotoaparat s certifikaciou PictBridge 

Ak pripojite digitalny fotoaparat s certifikaciou PictBridge priamo k portu pre fotoaparat 
na tlaciarni pomocu kabla USB, mozete tlacit' obrazky z fotoaparatu. Pri tlaci z 
digitalneho fotoaparatu tlaciaren pouziva nastavenia, ktore ste vybrali vo fotoaparate. 
Viae informacii najdete v dokumentacii prilozenej k fotoaparatu. 

Tlac z fotoaparatu s certifikaciou PictBridge 

Pouzivanie fotoaparatu s certifikaciou PictBridge s tlaciarnou je rychle a jednoduche. 

rHij£> Poznamka Pred pripojenim fotoaparatu s certifikaciou PictBridge k portu pre 
\~^\ fotoaparat sa uistite, ze v doku nie je ulozeny fotoaparat prenosneho 
fotografickeho studia. Naraz je mozne pripojit' iba jeden fotoaparat. 

Tlac pomocu fotoaparatu s certifikaciou PictBridge: 

1. Zapnite digitalny fotoaparat s certifikaciou PictBridge a vyberte obrazky, ktore 
chcete tlacit'. 

2. Do tlaciarne vlozte fotograficky papier. 

3. Skontrolujte, ze je fotoaparat v rezime PictBridge a pripojte ho k portu pre 
fotoaparat na prednej strane tlaciarne pomocou kabla USB, ktory bol k 
fotoaparatu s certifikaciou PictBridge prilozeny. 

Tlac sa automaticky spusti, hned' ako tlaciaren rozpozna fotoaparat s certifikaciou 
PictBridge. 

Zariadenia s technologiou bezdrotoveho pripojenia Bluetooth 

Je mozne tlacit' tiez zo zariadeni s technologiou bezdrotoveho pripojenia Bluetooth, 
napriklad z digitalnych fotoaparatov, zariadeni PDA, laptopov a mobilnych telefonov. 
Blizsie informacie najdete v pomocnikovi tlaciarne HP Photosmart na pocitaci a v 
dokumentacii, ktora bola prilozena k zariadeniu s technologiou bezdrotoveho 
pripojenia Bluetooth. 
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Pripojenie pomocou technologie Bluetooth 

Ak chcete pouzit' pripojenie pomocou tehnologie Bluetooth, vsetky zariadenia musia 
mat' nainstalovany potrebny hardver a softver. Adapter pre bezdrotove pripojenie 
tlaciarne HP Bluetooth musi byt' tiez pripojeny k portu pre fotoaparat na prednej 
strane tlaciarne. Adapter je dostupny samostatne. Viae informacii najdete v 
dokumentacii prilozenej k adapteru. 

Tlac zo zariadenia s podporou technologie bezdrotoveho pripojenia Bluetooth 

Zakladny postup pre tlac z I'ubovol'neho zariadenia s technologiou bezdrotoveho 
pripojenia Bluetooth je rovnaky: 

Postup tlace zo zariadenia s podporou technologie bezdrotoveho pripojenia 
Bluetooth 

1. Spustite na zariadeni hl'adanie dostupnych tlaciarni s technologiou Bluetooth. 

2. Ked' sa na zariadeni zobrazi tlaciaren, vyberte ju. 

3. Tlacte. 

Podrobne pokyny najdete v dokumentacii prilozenej k zariadeniu. 
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4 Udrzba a preprava tlaciarne 



Tlaciaren prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart 420 series nevyzaduje 
takmer ziadnu udrzbu. Dodrzovanim pokynov v tejto kapitole zvysite zivotnost' 
tlaciarne a spotrebneho materialu pouzivaneho na tlac a zaistite, ze sa fotografie 
budii tlacit' vzdy v najvyssej kvalite. 

Informacie o udrzbe fotoaparatu HP Photosmart 420 series najdete v pouzivatel'skej 
prirucke pre fotoaparat. 

Cistenie a udrzba tlaciarne 

Tlaciaren i tlacove kazety udrzujte ciste a dobre udrzovane. Riad'te sa jednoduchymi 
pokynmi v tejto casti. 

Cistenie vonkajsej strany tlaciarne 

1. Vypnite tlaciaren a odpojte napajaci kabel od zadnej casti tlaciarne. 

2. Ak je v tlaciarni nainstalovana volitel'na vnutorna bateria HP Photosmart, vyberte 
ju a zatvorte kryt priestoru pre bateriu. 

3. Otrite vonkajsie casti tlaciarne jemnou tkaninou mierne navlhcenou do vody. 

AUpozornenie 1 Nepouzivajte ziadne cistiace prostriedky. Cistiace prostriedky 
a saponaty pre domacnost' m6zu sposobit' poskodenie povrchu tlaciarne. 

Upozornenie 2 Necistite vnutorne casti tlaciarne. Dovnutra tlaciarne nesmii 
vniknut' ziadne tekutiny. 

Cistenie tlacovej kazety 

Ak sa na vytlacenych obrazkoch objavia biele ciary alebo jednofarebne pruhy, 

je pravdepodobne potrebne vycistit' tlacovu kazetu. Necistite kazetu castejsie, ako je 

nevyhnutne potrebne, pretoze sa tym spotrebovava atrament. 

1 . Umiestite fotoaparat do doku pre fotoaparat v tlaciarni. 

2. Stlacenim tlacidla OK zobrazte karty ponuky. 

3. Vyberte moznost' Clean cartridge (Vycistit' kazetu) a stlacte tlacidlo OK. 

4. Podl'a pokynov na displeji fotoaparatu vlozte do tlaciarne papier, aby mohla 
tlaciaren po vycisteni kazety vytlacit' testovaciu stranu. Pouzite obycajny papier 
alebo indexove karty, nespotrebovavajte zbytocne fotograficky papier. 

5. Stlacenim tlacidla OK spust'te cistenie tlacovej kazety. 

6. Po dokonceni cistenia kazety a vytlaceni testovacej strany testovaciu stranu 
prezrite a vyberte jednu z nasledujucich moznosti: 

- Ak testovacia strana obsahuje biele pruhy alebo na nej chybaju niektore 
farby, je potrebne tlacovu kazetu vycistit' znova. Na displeji fotoaparatu 
vyberte moznost' Yes (Ano) a stlacte tlacidlo OK. 

- Ak je kvalita tlace na testovacej strane uspokojiva, vyberte na displeji 
fotoaparatu moznost' Cancel (Zrusif) a stlacte tlacidlo OK. 

Kazetu mozete vycistit' az trikrat po sebe. Kazde d'alsie cistenie je dokladnejsie a 
spotrebuje viacej atramentu. 
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Ak uvedenym sposobom vykonate vsetky tri urovne cistenia a na testovacej strane sa 
stale objavuju biele pruhy alebo chybaju farby, je pravdepodobne potrebne odstranit' 
farbu z medenych kontaktov tlacovej kazety. Dalsie informacie najdete v casti Cistenie 
kontaktov tlacovej kazety. 

Poznamka Ak kazeta alebo tlaciaren nedavno spadli, mozu sa objavovat' na 
vytlackoch biele pruhy alebo na nich mozu chybaf farby. Tieto problemy su 
docasne a mali by sa sami odstranit' do 24 hodin. 

Cistenie kontaktov tlacovej kazety 

Ak tlaciaren pouzivate v prasnom prostredi, mozu sa na medenych kontaktoch usadif 
necistoty a sposobovat' problemy pri tlaci. 

Cistenie kontaktov tlacovej kazety: 

1. Na cistenie kontaktov si pripravte nasledujuce prostriedky: 

- destilovanu vodu (voda z vodovodu m6ze obsahovat' latky, ktore mozu 
poskodif tlacovu kazetu), 

- ciste tkanivo, ktore nezanechava vlakna, ktore by zostavali na tlacovej kazete. 

2. Otvorte dvierka priestoru tlacovej kazety. 

3. Vyberte tlacovu kazetu a polozte ju na papier tak, aby ploska atramentovych 
trysiek smerovala nahor. Nedotykajte sa prstami medenych kontaktov alebo 
plosky s atramentovymi tryskami. 

AUpozornenie Nenechavajte tlacovu kazetu mimo tlaciarne viae ako 30 
minut. Ak su atramentove trysky na vzduchu dlhsie, mozu vyschnut' a 
sposobovat' pri tlaci problemy. 

4. Mierne navlhcite vatovy tampon destilovanou vodou a vyzmykajte nadbytocnu 
vodu. 

5. Tamponom jemne otrite medene kontakty tlacovej kazety. 

AUpozornenie Nedotykajte sa atramentovej trysky. Mohlo by to sposobit' 
upchanie trysky, zlyhanie privodu atramentu alebo znecistenie 
elektrickych kontaktov. 

6. Kroky 4 a 5 opakujte, kym sa na cistom tampone neprestanu zachytavat' zvysky 
atramentu a prach. 

7. Zasunte tlacovu kazetu spat' do tlaciarne a zatvorte dvierka pre tlacovu kazetu. 

Tlac testovacej strany 

Mozete vytlacit' testovaciu stranu, ktora obsahuje uzitocne informacie o tlacovej 
kazete, seriove cislo a d'alsie informacie o prenosnom fotografickom studiu 
HP PhotoSmart. 

1 . Umiestite fotoaparat do doku pre fotoaparat v tlaciarni. 

2. Vlozte papier do zasobnika. Pouzite obycajny papier alebo indexove karty, 
nespotrebovavajte zbytocne fotograficky papier. 

3. Stlacenim tlacidla OK zobrazte ponuky. 

4. Vyberte moznost' Print test page (Tlacif testovaciu stranu) a stlacte tlacidlo OK. 
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Zarovnavanie tlacovej kazety 

Pri prvom nainstalovani tlacovej kazety do tlaciarne sa kazeta automaticky zarovna. 
Ak farby na vytlackoch nie su vyrovnane alebo ak sa po nainstalovani novej tlacovej 
kazety zarovnavacia strana nevytlaci spravne, zarovnajte tlacovu kazetu podl'a 
nasledujucich pokynov. 

1 . Stlacenim tlacidla OK zobrazte karty ponuky. 

2. Vyberte moznost' Align cartridge (Zarovnaf kazetu) a stlacte tlacidlo OK. 

3. Na displeji fotoaparatu sa zobrazi sprava s pripomenutim, aby ste vlozili papier. 
Vlozte papier do tlaciarne, aby mohla byt' vytlacena zarovnavacia strana. Pouzite 
obycajny papier alebo indexove karty, nespotrebovavajte zbytocne fotograficky 
papier. 

4. Stlacenim tlacidla OK spust'te zarovnavanie tlacovej kazety. 

Po dokonceni zarovnavania tlacovej kazety sa uspesnost' zarovnania potvrdi 
vytlacenim zarovnavacej strany. 
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- Zaciarknutia potvrdzuju, ze tlacova kazeta je spravne nainstalovana a 
funguje spravne. 

- Ak sa vl'avo vedl'a niektoreho z pruhov objavi znak x, zopakujte zarovnanie 
tlacovej kazety. Ak sa znak x objavuje stale, vymente tlacovu kazetu. 

Aktualizacia softveru HP PhotoSmart 

Pravidelne preberajte aktualizacie softveru, aby ste mohli pouzivat' jeho najnovsie 
funkcie a vylepsenia. Aktualizacie softveru HP Photosmart je mozne prevziat' na 
webovych strankach www.hp.com/support alebo pomocou funkcie HP Software 
Update (Aktualizacia softveru HP). 

rHiw> Poznamka Aktualizacia softveru, ktoru prevezmete z webovych stranok 
spolocnosti HP, nevykona aktualizaciu softveru HP Image Zone. 
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Prevzatie softveru (pre system Windows): 

r~)f Poznamka Pred pouzitim funkcie HP Software Update (Aktualizacia softveru 



1 . V ponuke Start (Start) vyberte polozku Programs (Programy) (v systeme 
Windows XP vyberteAII Programs (Vsetky programy)) > Hewlett-Packard > 
HP Software Update (Aktualizacia softveru HP). Zobrazi sa dialogove okno 
HP Software Update (Aktualizacia softveru HP). 

2. Kliknite na tlacidlo Check Now (Skontrolovaf). Funkcia HP Software Update 
(Aktualizacia softveru HP) vyhl'ada na webovych strankach spolocnosti HP 
aktualizacie softveru. Ak nie je v pocitaci nainstalovana najnovsia verzia softveru 
HP Photosmart, zobrazia sa v okne HP Software Update (Aktualizacia softveru 
HP) dostupne aktualizacie softveru. 

r]«w Poznamka Ak je v pocitaci nainstalovana najnovsia verzia softveru 
\~<r\ HP Photosmart, zobrazi sa v okne HP Software Update (Aktualizacia 
softveru HP) nasledujuca sprava: No updates are available for your 
system at this time. (Pre tento system nie su momentalne k dispozicii 
ziadne aktualizacie.) 

3. Ak je k dispozicii aktualizacia softveru, vyberte ju zaciarknutim policka vedl'a 
nazvu aktualizacie. 

4. Kliknite na tlacidlo Install (Instalovaf). 

5. Instalaciu dokoncite podl'a pokynov na obrazovke. 

Prevzatie softveru (pre system Macintosh): 

Poznamka Pred pouzitim funkcie HP Photosmart Updater (Aktualizacia 
\~&\ softveru HP) sa pripojte k Internetu. 

1. Spust'te aplikaciu HP Image Zone. 

2. Kliknite na kartu Applications (Aplikacie) a potom na tlacidlo HP Software 
Update (Aktualizacia softveru HP). 

3. Podl'a pokynov na obrazovke skontrolujte dostupne aktualizacie softveru. 

Ak je pocitac chraneny branou firewall, je potrebne do aktualizacneho programu 
zadaf informacie o serveru proxy. 



Skladovanie prenosneho fotografickeho studia 
HP Photosmart a tlacovych kaziet 



Ak tlaciaren prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart a tlacove kazety 
nepouzivate, skladujte ich spravnym sposobom. 




HP) sa pripojte k Internetu. 
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Skladovanie prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart 

Tlaciaren prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart je vyrobena tak, aby jej 
nevadila dlha ani kratka necinnost'. 

• Ked' tlaciaren nepouzivate, zatvorte kryt vstupneho a vystupneho zasobnika. 

• Tlaciaren skladujte v uzavretom priestore na mieste, kam nedopada priame 
slnecne svetlo a kde nie su extremne teplotne rozdiely. 

• Ak tlaciaren a tlacova kazeta neboli pouzivane dlhsie ako mesiac, vycistite pred 
tlacou tlacovu kazetu. Dalsie informacie najdete v casti Cistenie tlacovej kazety. 

• Ak ukladate tlaciaren na dlhsi cas a v tlaciami je nainstalovana volitel'na vnutorna 
bateria HP Photosmart, vyberte bateriu z tlaciarne. 

Skladovanie tlacovych kaziet 

Ak tlaciaren skladujete alebo prepravujete, vzdy nechajte pouzivanu tlacovu kazetu v 
tlaciami. Tlaciaren pri vypnuti umiesti tlacovu kazetu do ochranneho puzdra. 

AUpozornenie Pred odpojenim napajacieho kabla alebo vybratim vnutornej 
baterie skontrolujte, ci tlaciaren dokoncila proces vypinania. Bude tak zaistene 
spravne ulozenie tlacovej kazety v tlaciami. 

Nasledujuce tipy vam pomozu pri udrzbe tlacovych kaziet HP a pri zaisteni trvalej 
kvality tlace: 

• Tlacovu kazetu vybratu z tlaciarne vlozte do ochranneho puzdra. Zabranite tak 
vyschnutiu atramentu. 

V niektorych krajinach a oblastiach nie je ochranne puzdro pre tlacove kazety 
sucast'ou balenia tlaciarne, je vsak dodavane s fotografickou kazetou pre odtiene 
sivej HP Gray Photo, ktoru je mozne zakupit' samostatne. V ostatnych krajinach a 
oblastiach je ochranne puzdro sucast'ou balenia tlaciarne. 

• Kym tlacove kazety nepotrebujete, nevyberajte ich z povodnych obalov. Tlacove 
kazety by mali byt' skladovane pri izbovej teplote (15 az 35 °C). 

• Kym nie ste pripraveni nainstalovat' kazetu do tlaciarne, neodstranujte plastovu 
pasku chraniacu trysky. Ak bola z tlacovej kazety odstranena plastova paska, 
nepokusajte sa ju pripevnit' znova. Opatovnym prichytenim pasky sa tlacova 
kazeta poskodi. 

Udrzovanie kvality fotografickeho papieru 

Najlepsie vysledky tlace na fotograficky papier dosiahnete, ak dodrzite pokyny v 
tejto casti. 

Skladovanie fotografickeho papiera 

• Papier skladujte v povodnom baleni alebo v uzavieratel'nom plastovom vrecku. 

• Krabicu s fotografickym papierom ulozte na rovnu plochu na chladnom a suchom 
mieste. 

• Nepouzity fotograficky papier vrat'te spat' do plastoveho vrecka. Papier, ktory 
zostane v tlaciami alebo ktory je vystaveny vplyvom prostredia, sa m6ze zacat' 
krutif. 
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Manipulacia s fotografickym papierom 

• Fotograficky papier drzte vzdy za hrany, aby na nom nezostali odtlacky prstov. 

• Ak ma fotograficky papier skrutene okraje, vlozte ho do povodneho plastoveho 
vrecka a opatrne papier zohnite v opacnom smere, aby sa vyrovnal. 

Preprava prenosneho fotografickeho studia 
HP PhotoSmart 

Tlaciaren prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart je mozne jednoducho 
prepravovat' a pouzivat' takmer kdekol'vek. Mozete ju vziat' so sebou na dovolenku 
alebo na rodinne oslavy ci spolocenske udalosti a priamo tu tlacit' obrazky a rozdavat' 
ich rodine a priatel'om. 

Ak chcete este viae zjednodusit' pouzivanie tlaciarne na cestach, mozete zakupit' 
nasledujuce prislusenstvo: 

• Vnutorna bateria HP Photosmart: Tlaciaren je mozne napajat' z dobijatel'nej 
baterie a tlacit' tak skutocne vsade. 

• Taska na kompaktne tlaciarne HP Photosmart: Umoznuje prenasat' tlaciaren a 
prislusenstvo pohodlnym sposobom. 

Preprava tlaciarne prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart: 

1. Vypnite tlaciaren. 

2. Vyberte fotoaparat z doku v tlaciarni a zatvorte kryt doku pre fotoaparat. 

3. Vyberte vsetok papier zo vstupneho a vystupneho zasobnika, zatvorte vystupny 
zasobnik a potom vstupny zasobnik. 

rJMj^ Poznamka Pred odpojenim napajacieho kabla skontrolujte, ci tlaciaren 
dokoncila proces vypinania. Bude tak zaistene spravne ulozenie tlacovej 
kazety v tlaciarni. 

4. Odpojte napajaci kabel. 

5. Ak je tlaciaren pripojena k pocitacu, odpojte kabel USB od pocitaca. 

6. Tlaciaren pri prenasani neotacajte. 

Poznamka Pri prepravovani tlaciarne nevyberajte tlacovu kazetu. 



Tip Tlaciaren prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart je 
vybavena pohodlnym zabudovanym drzadlom, pomocou ktoreho ju 
mozete jednoducho prenasat'. Vysunte drzadlo vyklopenim z priestoru nad 
krytom doku pre fotoaparat. Pri prenasani tlaciarne za drzadlo netraste a 
nehojdajte s tlaciarnou. 
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Vysunutie drzadla 

Skontrolujte, ci ste nezabudli pribalit' nasledujuce potreby: 

• papier, 

• napajaci kabel, 

• digitalny fotoaparat prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart 420 series, 

• nahradne tlacove kazety (ak planujete tlacif vel'ke mnozstvo fotografii), 

• volitel'ne prislusenstvo tlaciarne, ktore budete chciet' pouzivat', napriklad bateriu 
alebo adapter pre bezdrotove pripojenie HP Bluetooth, 

• kabel USB a disk CD so softverom HP Photosmart, ak budete tlaciaren pripajat' k 
pocitacu. 

r2^> Poznamka Ak so sebou neberiete dokumentaciu k tlaciarni, skontrolujte, 
\~&\ ci ste si poznacili spravne cisla atramentu pre krajinu alebo oblasf, ktoru 

planujete navstivit', alebo ci ste pred cestou zakupili dostatok tlacovych kaziet. 
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Riesenie problemov 



Tlaciaren prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart 420 series je 
skonstruovana na spol'ahlive a jednoduche pouzivanie. Tato cast' obsahuje odpovede 
na najcastejsie otazky o pouzivani tlaciarne a tlaci bez pocitaca. Obsahuje informacie 
o nasledujucich temach: 

• Problemy s hardverom tlaciarne 

• Problemy s tlacou 

• Problemy s tlacou pomocou technologie Bluetooth 

• Chybove hlasenia 

Informacie o rieseni problemov suvisiacich s pouzivanim softveru HP Photosmart a 
tlaci z pocitaca najdete v pomocnikovi pre tlaciaren HP Photosmart na pocitaci. 
Informacie o zobrazeni pomocnika pre tlaciaren na pocitaci najdete v casti 
Vyhl'adanie d'alsich informacii. 

Informacie o rieseni problemov suvisiacich s fotoaparatom HP Photosmart 420 series 
najdete v pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

Problemy s hardverom tlaciarne 

Sk6r ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tipy pre riesenie problemov v tejto casti alebo navstivte webove stranky so sluzbami 
podpory na adrese www.hp.com/support. 

\—}# Poznamka Ak chcete pripojit' tlaciaren k pocitacu, spolocnost' HP odporuca 
\~&\ pouzit' kabel USB kratsi ako 3 metre, aby sa minimalizovalo rusenie 

sposobene elektromagnetickymi pol'ami s potencialne vysokou intenzitou. 

Dodavany kabel USB je v sulade s tymto odporucanim. 

Kontrolka stavu blika cervenym svetlom. 

Spor Tlaciaren vyzaduje zasah. Vyskusajte nasledujuce riesenia. 

Riesenie 

• Skontrolujte pokyny na obrazovom displeji fotoaparatu. Ak je k portu pre 
fotoaparat na tlaciarni pripojeny digitalny fotoaparat alebo fotoaparat 
supravy, skontrolujte pokyny na jeho obrazovke. Ak je tlaciaren pripojena k 
pocitacu, skontrolujte pokyny na monitore pocitaca. 

• Vypnite tlaciaren. 

Ak v tlaciarni nie je nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel tlaciarne. Pockajte asi 10 sekund a potom napajaci kabel 
opat' pripojte. Zapnite tlaciaren. 

Ak je v tlaciarni nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel (akje pripojeny). Potom otvorte kryt priestoru pre bateriu a 
vyberte bateriu. Pockajte priblizne 10 sekund a potom bateriu znovu 
nainstalujte. Ak chcete, mozete pripojit' napajaci kabel. Zapnite tlaciaren. 
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Po vypnuti tlaciarne kontrolka napajania chvil'u blika. 

Riesenie Toto je bezna cast' procesu vypinania. Neoznacuje ziadny problem s 
tlaciarnou. 



Kontrolka stavu blika cervenym svetlom. 
Spor Vyskytla sa chyba. 

Riesenie 

• Skontrolujte pokyny na obrazovom displeji fotoaparatu. Ak je k portu pre 
fotoaparat na tlaciarni pripojeny digitalny fotoaparat alebo je v doku pre 
fotoaparat vlozeny fotoaparat siipravy, skontrolujte pokyny na jeho 
obrazovke. Akje tlaciaren pripojena k pocitacu, skontrolujte pokyny na 
monitore pocitaca. 

• Vypnite tlaciaren. 

Ak v tlaciarni nie je nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel tlaciarne. Pockajte asi 10 sekund a potom napajaci kabel 
opat' pripojte. Zapnite tlaciaren. 

Akje v tlaciarni nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel (akje pripojeny). Potom otvorte kryt priestoru pre bateriu a 
vyberte bateriu. Pockajte priblizne 10 sekund a potom bateriu znovu 
nainstalujte. Ak chcete, mozete pripojit' napajaci kabel. Zapnite tlaciaren. 

• Ak kontrolka stavu nad'alej blika, navstivte webovu lokalitu www.hp.com/ 
support alebo sa obrat'te na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 



Tlacidla na ovladacom paneli su neaktivne. 

Spor Vyskytla sa chyba tlaciarne. Priblizne minutu na obnovenie stavu 
tlaciarne. Ak sa tak nestane, vyskusajte niektore z nasledujucich rieseni. 



Riesenie 

• Vyberte a znovu vlozte fotoaparat do doku tlaciarne. Tym sa problem casto 
odstrani. 

• Vypnite tlaciaren. 

Ak v tlaciarni nie je nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel tlaciarne. Pockajte asi 10 sekund a potom napajaci kabel 
opat' pripojte. Zapnite tlaciaren. 

Akje v tlaciarni nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel (akje pripojeny). Potom otvorte kryt priestoru pre bateriu a 
vyberte bateriu. Pockajte priblizne 10 sekund a potom bateriu znovu 
nainstalujte. Ak chcete, mozete pripojit' napajaci kabel. Zapnite tlaciaren. 

• Ak sa stav tlaciarne neobnovi a tlacidla ovladacieho panelu su stale 
neaktivne, navstivte webovu lokalitu www.hp.com/support alebo sa obrat'te 
na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 
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Tlaciaren nerozpozna a nezobrazi obrazky na pamat'ovej karte alebo vo 
vnutornej pamati fotoaparatu. 

Riesenie 

• Vypnite tlaciaren. 

Ak v tlaciami nie je nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel tlaciarne. Pockajte asi 10 sekund a potom napajaci kabel 
opat' pripojte. Zapnite tlaciaren. 

Ak je v tlaciami nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel (akje pripojeny). Potom otvorte kryt priestoru pre bateriu a 
vyberte bateriu. Pockajte priblizne 10 sekund a potom bateriu znovu 
nainstalujte. Ak chcete, mozete pripojit' napajaci kabel. Zapnite tlaciaren. 

• Na pamat'ovej karte m6zu byt' ulozene typy suborov, ktore tlaciaren nemoze 
precitat' priamo z pamat'ovej karty. Tento problem nastava iba v pripade, ak 
pouzivate fotoaparat s certifikaciou PictBridge pripojeny k portu pre 
fotoaparat na prednej strane tlaciarne. 

- Ulozte obrazky do pocitaca a vytlacte ich z pocitaca. Blizsie informacie 
najdete v dokumentacii dodavanej s fotoaparatom a v pomocnikovi pre 
tlaciaren HP Photosmart na pocitaci. 

- Pri buducom pouziti digitalneho fotoaparatu nastavte ukladanie 
obrazkov do suborov vo formate, ktory moze tlaciaren precitat' priamo z 
pamat'ovej karty. Zoznam podporovanych formatov suborov najdete v 
casti Specifikacie tlaciarne. Pokyny pre nastavenie digitalneho 
fotoaparatu na ukladanie fotografii v urcitych formatoch suborov najdete 
v dokumentacii fotoaparatu. 

• Nazvy suborov obrazkov boli zmenene z povodnych nazvov suboru, ktore im 
pridelil fotoaparat. Skontrolujte, ci s) nazvy suborov v sulade so standardnou 
konvenciou a strukturou pomenovavania suborov pouzivanou fotoaparatom. 



Po stlaceni tlacidla ulozenia sa do pocitaca nepreniesli vsetky obrazky z 
fotoaparatu. 

Spor Chybajuce obrazky su ulozene vo vnutornej pamati fotoaparatu. 
Po stlaceni tlacidla ulozenia na ovladacom paneli tlaciarne sa do pocitaca 
prenesu iba obrazky, ktore su ulozene na pamat'ovej karte fotoaparatu. 

Riesenie Presunte obrazky z vnutornej pamate fotoaparatu na pamat'ovu kartu 
fotoaparatu. Najprv vstupte do ponuky s kartami stlacenim tlacidla OK. Presunte 
sa do ponuky Setup Menu (Nastavenie), vyberte polozku Move Images to Card 
(Presunuf obrazky na kartu) a potom stlacte tlacidlo OK. 

Mozete tiez pamat'ovu kartu vytiahnut' a potom fotoaparat znovu ulozit' do doku. 
Tym dosiahnete, ze tlaciaren prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart 
bude citat' vnutornu pamat' fotoaparatu. 
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Tlaciaren je zapojena, ale nezapne sa. 
Riesenie 

• Tlaciaren ma pravdepodobne prilis vel'ky prikon. 

Ak v tlaciarni nie je nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel tlaciame. Pockajte asi 10 sekund a potom napajaci kabel 
opat' pripojte. Zapnite tlaciaren. 

Ak je v tlaciarni nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel (akje pripojeny). Potom otvorte kryt priestoru pre bateriu a 
vyberte bateriu. Pockajte priblizne 10 sekund a potom bateriu znovu 
nainstalujte. Ak chcete, mozete pripojit' napajaci kabel. Zapnite tlaciaren. 

• Tlaciaren je mozno pripojena do vypnutej zasuvky. Zapnite zasuvku a potom 
zapnite tlaciaren. 

• Tlaciaren je mozno pripojena do nekompatibilneho zdroja napajania. 

Ak cestujete do zahranicia, uistite sa, ze napajaci zdroj v navstivenej krajine 
vyhovuje potrebam napajania tlaciame a je kompatibilny s napajacim kablom 
tlaciame. 



Volitel'na vnutorna bateria HP Photosmart je nainstalovana, ale tlaciaren sa z 
nej pri zapnuti nenapaja. 

Riesenie 

• Moze byt' potrebne bateriu nabit'. Bateriu zacnete nabijat' zapojenim 
napajacieho kabla. Prebiehajuce nabijanie baterieje signalizovane blikanim 
kontrolky baterie na tlaciarni zelenym svetlom. 

• Akje v tlaciarni nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel (akje pripojeny). Potom otvorte kryt priestoru pre bateriu a 
vyberte bateriu. Pockajte priblizne 10 sekund a potom bateriu znovu 
nainstalujte. Ak chcete, mozete pripojit' napajaci kabel. Zapnite tlaciaren. 



Volitel'na vnutorna bateria HP Photosmart je nainstalovana v tlaciarni, 
ale nenabija sa. 

Riesenie 

• Ak je pripojeny napajaci kabel, odpojte ho. Otvorte kryt priestoru pre bateriu 
a vyberte bateriu. Pockajte priblizne 10 sekund a potom bateriu znovu 
nainstalujte. Ak chcete, mozete pripojit' napajaci kabel. Zapnite tlaciaren. 
Blizsie informacie o instalacii baterie najdete v dokumentacii dodavanej s 
bateriou. 

• Skontrolujte, ci je napajaci kabel bezpecne pripojeny k tlaciarni a k zdroju 
napajania. Ked'je tlaciaren vypnuta, kontrolka baterie na tlaciarni blika 
zelenym svetlom. To oznacuje, ze sa bateria nabija. 
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• Zapnite tlaciaren. Prebiehajuce nabijanie baterie je signalizovane blikanim 
kontrolky baterie na ovladacom paneli. 

• Ak sa tlaciaren nepouziva, prazdna bateria by sa mala pine nabit' priblizne za 
styri hodiny. Ak sa bateria stale nenabija, vymente ju. 



Tlaciaren po zapnuti vydava hluk alebo zacne vydavat' hluk po torn, ako sa dlhsi 
cas nepouzivala. 

Riesenie Tlaciaren m6ze vydavat' hluk, ak nebola pouzivana dlhsi cas 
(priblizne 2 tyzdne) alebo ak bolo prerusene a opat' obnovene napajanie. Toto je 
normalny proces - tlaciaren vykonava postup automatickej udrzby, aby sa 
zabezpecila najvyssia vystupna kvalita. 



Dial'kove ovladanie nefunguje. 
Spor 

• Bateria v dial'kovom ovladani moze byt' vybita. 

• Vystupny zasobnik je zatvoreny. 

Riesenie 

• Zakupte novu bateriu CR2025 a nahrad'te nou staru bateriu. 

• Otvorte vystupny zasobnik. Infracerveny snimac je umiestneny na prednej 
strane tlaciame. Dial'kove ovladanie nedokaze komunikovat' s tlaciarnou, ak 
vystupny zasobnik alebo iny predmet zakryva snimac. 

• Zamierte priamo na infracerveny snimac na prednej strane tlaciame. Ak je to 
potrebne, priblizte sa. 

• Odstrante prekazky, ktore by mohli zakryvat' snimac alebo branit' v priamej 
linii viditel'nosti medzi snimacom a dial'kovym ovladanim. 



Tlacidla fotoaparatu nefunguju. 

Riesenie Stlacate tlacidla fotoaparatu umiestneneho v doku pre fotoaparat. 
Vacsina tlacidiel fotoaparatu je pocas ulozenia fotoaparatu v doku neaktivna. 
Pouzite miesto toho tlacidla na ovladacom paneli. 



Tlaciaren nerozpozna fotoaparat s certifikaciou PictBridge pripojeny k portu pre 
fotoaparat. 

Spor Ked' ste pripojili fotoaparat s certifikaciou PictBridge k portu pre 
fotoaparat, v doku pre fotoaparat uz bol ulozeny fotoaparat prenosneho 
fotografickeho studia HP Photosmart 420 series. Tlaciaren dokaze v jeden 
okamih rozpoznat' iba jeden fotoaparat. Tiez sa mohlo stat', ze bol fotoaparat s 
certifikaciou PictBridge vypnuty. 

Riesenie Odpojte obidva fotoaparaty a potom pripojte fotoaparat s certifikaciou 
PictBridge k portu pre fotoaparat pomocou kabla USB dodavaneho s 
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fotoaparatom. Ak je pripojeny iba fotoaparat s certifikaciou PictBridge k portu pre 
fotoaparat, uistite sa, ze je zapnuty. 



Na televizore sa nic nezobrazuje. 
Spor 

• Televizny kabel nie je pripojeny. 

• Nie je vybraty vstup televizora/videa. 

• Prenosne fotograficke studio HP Photosmart nie je prepnute do rezimu 
vystupu obrazoveho signalu. 

Riesenie 

• Skontrolujte, ci je prilozeny televizny kabel pevne pripojeny k tlaciarni a k 
televizoru. 

• Uistite sa, ze je televizor nastaveny na prijimanie vstupu z tlaciarne. Blizsie 
informacie najdete v dokumentacii dodavanej s televizorom. 

• Stlacte tlacidlo obrazoveho vystupu na ovladacom paneli tlaciarne alebo na 
dial'kovom ovladani. Kontrolka stavu obrazoveho vystupu by mala svietit'. 



Baterie fotoaparatu sa nenabijaju. 
Riesenie 

• Baterie dodavane s fotoaparatom nie su nabijatel'ne. Mozete zakupit' 
nabijatel'ne baterie a nahradit' nimi dodavane baterie. Blizsie informacie 
najdete v pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

• Fotoaparat nie je bezpecne ulozeny v doku pre fotoaparat na vrchnej strane 
tlaciarne. Uistite sa, ze je fotoaparat v doku ulozeny spravne. 

• Uistite sa, ze je napajaci kabel pripojeny k tlaciarni a k funkcnej elektrickej 
zasuvke. 

• Prenosne fotograficke studio HP Photosmart je prave napajane volitel'nou 
vnutomou bateriou HP Photosmart. Nabijatel'ne baterie fotoaparatu sa 
nebudu nabijat', pokial' tlaciaren nie je pripojena napajacim kablom k 
elektrickej zasuvke. 



Problemy s tlacou 

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tipy pre riesenie problemov v tejto casti alebo navstivte webove stranky so sluzbami 
podpory na adrese www.hp.com/support. 



46 



Prenosne fotograficke studio HP Photosmart 420 series 



Papier spravne nevstupuje do tlaciarne. 
Riesenie 

• Uistite sa, ze priecna vodiaca lista tesne prilieha k okraju papiera bez toho, 
aby ho ohybala. 

• Vo vstupnom zasobniku moze byt' prilis vel'a papiera. Odstrahte cast' papiera 
a skuste tlacit' znova. 

• Ak sa na seba listy fotografickeho papiera lepia, skuste ich vkladat' po jednom. 

• Ak pouzivate tlaciaren v prostredi s extremne vysokou alebo nizkou 
vlhkost'ou vzduchu, vkladajte papier tak hlboko do vstupneho zasobnika, ako 
je to mozne, a vkladajte ho po jednotlivych listoch. 

• Ak je pouzity papier zvlneny, vlozte ho do plastoveho obalu a jemne ho 
ohybajte v opacnom smere, az kym sa nenarovna. Ak problem pretrvava, 
pouzite papier, ktory nie je zvlneny. Informacie o spravnom skladovani 
fotografickeho papiera a zaobchadzani s fotografickym papierom najdete v 
casti Udrzovanie kvality fotografickeho papieru. 

• Papier je mozno prilis tenky alebo prilis hruby. Pouzite fotograficky papier 
pochadzajuci od spolocnosti HP. Dalsie informacie najdete v casti Vyber 
najvhodnejsieho papiera pre ulohu. 

• Ak pouzivate fotograficky papier na panoramaticku tlac s rozmermi 10 x 30 
cm, nevkladajte do vstupneho zasobnika naraz viae ako desat' listov. 
Vlozenie viae ako 10 listov tohoto typu papiera moze zapricinit' problemy so 
vstupom papiera. 



Obrazok sa vytlacil sikmo alebo nie je spravne umiestneny na papieri. 
Riesenie 

• Papier mozno nie je vlozeny spravne. Znovu vlozte papier a skontrolujte, 

ci je vo vstupnom zasobniku spravne zarovnany. Priecna vodiaca lista musi 
tesne priliehat' k okraju papiera. Pokyny pre vkladanie papiera najdete v casti 
Vkladanie papiera. 

• Tlacova kazeta mozno vyzaduje zarovnanie. Dalsie informacie najdete v 
casti Zarovnavanie tlacovej kazety. 



Z tlaciarne nevysla ziadna strana. 
Riesenie 

• Tlaciaren vyzaduje zasah pouzivatel'a. Pozrite si pokyny na obrazovom 
displeji fotoaparatu. 

• Je vypnute napajanie alebo je uvol'neny kabel. Skontrolujte, ci je zapnute 
napajanie a napajaci kabel je pevne pripojeny. Ak napajate tlaciaren 
pomocou baterie, skontrolujte, ci je bateria spravne nainstalovana a nabita. 
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• Je mozne, ze vo vstupnom zasobniku nie je papier. Skontrolujte, ci je papier 
vlozeny do vstupneho zasobnika spravne. Pokyny pre vkladanie papiera 
najdete v casti Vkladanie papiera. 

• Papier sa mohol v priebehu tlace zaseknut'. V nasledujucej casti najdete 
pokyny na odstranenie zaseknuteho papiera. 



Papier sa v priebehu tlace zasekol. 

Riesenie Skontrolujte pokyny na obrazovom displeji fotoaparatu. Zaseknuty 
papier odstranite jednym z nasledujucich rieseni. 

• Ak cast' papiera presla vystupom na prednej strane tlaciarne, odstranite ho 
jemnym potiahutim smerom k sebe. 

• Ak papier vobec nepresiel vystupom na prednej strane, skuste ho odstranit' 
zo zadnej strany tlaciarne. 

- Odstrante zo vstupneho zasobnika papier a potom zatiahnite za vstupny 
zasobnik smerom dolu, cim ho pine otvorite do vodorovnej polohy. 

- Zaseknuty papier odstranite zo zadnej strany tlaciarne jemnym 
zatiahnutim. 

- Zodvihnite vstupny zasobnik, kym nezapadne spat' do spravnej polohy 
pre vkladanie papiera. 

• Ak sa vam nedari zachytit' okraj zaseknuteho papiera a nedokazete ho 
vytiahnut', vyskusajte nasledovny postup: 

- Vypnite tlaciaren. 

- Ak v tlaciami nie je nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, 
odpojte napajaci kabel tlaciarne. Pockajte priblizne 10 sekund a potom 
znovu zapojte napajaci kabel. 

- Ak je v tlaciarni nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel (ak je pripojeny). Potom otvorte kryt priestoru pre bateriu 
a vyberte bateriu. Pockajte priblizne 10 sekund a potom bateriu znovu 
nainstalujte. Ak chcete, mozete pripojit' napajaci kabel. 

- Zapnite tlaciaren. Tlaciaren skontroluje, ci sa v ceste papiera 
nenachadza papier a automaticky odstrani zaseknuty papier. 

Pokracujte stlacenim tlacidla OK. 

• A' ^'P ^ sa P r ' '' a ^' zase ^ va papier, skuste vkladat' listy fotografickeho 

" u " papiera po jednom. Zasunte papier Co najhlbsie do vstupneho zasobnika. 



Tlaciaren vytlacila prazdnu stranu. 
Riesenie 

• Skontrolujte ikonu urovne atramentu na obrazovom displeji fotoaparatu. Ak v 
tlacovej kazete nie je atrament, vymente ju. Dalsie informacie najdete v casti 
Vkladanie tlacovych kaziet. 

• Mohlo sa stat', ze ste spustili tlac a vzapati zrusili proces tlace. Ak zrusite 
proces pred zacatim tlace obrazku, v tlaciarni uz m6ze byt' vlozeny papier 
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pripraveny na tlac. Pri nasledujucej tlaci tlaciaren vysunie prazdnu stranu a 
potom zacne tlacit' novii ulohu. 



Tlaciaren vysunie papier pocas pripravy na tlac. 

Riesenie Priame slnecne svetlo moze ovplyvnovaf cinnost' automatickeho 
senzoru papiera. Premiestnite tlaciaren mimo dosahu priameho slnecneho svetla. 
Tlaciaren papier tiez vysunie, ak zisti, ze sa na papier uz tlacilo. 



Kvalita tlace je nizka. 
Riesenie 

• V tlacovej kazete dochadza atrament. Skontrolujte ikonu urovne atramentu 
na obrazovom displeji fotoaparatu a ak je to potrebne, vymente kazetu. 
Dalsie informacie najdete v casti Vlozte kazetu:. 

• Je mozne, ze v case snimania obrazku bolo v digitalnom fotoaparate 
nastavene nizke rozlisenie. Ak chcete v buducnosti dosiahnut' lepsie 
vysledky, nastavte digitalny fotoaparat na vyssie rozlisenie. 

• Uisitite sa, ze pre danu ulohu pouzivate spravny druh fotografickeho papiera. 
Najlepsie vysledky dosiahnete pouzitim fotografickeho papiera 
pochadzajuceho od spolocnosti HP. Dalsie informacie najdete v casti Vyber 
najvhodnejsieho papiera pre ulohu. 

• Je mozne, ze tlacite na nespravnu stranu papiera. Skontrolujte, ci je papier 
vlozeny tlacovou stranou smerom k prednej strane tlaciame. 

• Tlacova kazeta moze vyzadovat' vycistenie. Blizsie informacie najdete v casti 
Cistenie tlacovej kazety. 

• Tlacova kazeta moze vyzadovat' zarovnanie. Blizsie informacie najdete v 
casti Zarovnavanie tlacovej kazety. 



Obrazky oznacene na tlac v digitalnom fotoaparate sa nevytlacia. 

Riesenie Niektore digitalne fotoaparaty s certifikaciou PictBridge umozhuju 
oznacit' na tlac obrazky aj na pamat'ovej karte, aj vo vnutornej pamati fotoaparatu 
(subor DPOF). Ak su obrazky oznacene iba vo vnutornej pamati a potom ich 
premiestnite z vnutornej pamate fotoaparatu na pamat'ovu kartu, oznacenia sa 
neprenesu. Oznacte obrazky na tlac az po ich preneseni z vnutornej pamate 
digitalneho fotoaparatu na pamat'ovu kartu. Toto neplati pre fotoaparat 
prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart. 

Ked' sa pri prvom ulozeni fotoaparatu do doku pre fotoaparat zobrazi otazka, 
ci chcete tlacit' oznacene obrazky, vyberte moznost' Yes (Ano). 
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Niektore prikazy v ponukach su tmave. 
Riesenie 

• Pokusate sa tlacit' videoklip. Tlac videoklipov nie je podporovana. Skuste 
vytlacif iny obrazok. 

• Vo fotoaparate nie su ziadne obrazky. Nasnimajte nejake obrazky a potom 
skuste tlacit'. 

• Aktualny obrazok bol nasnimany inym fotoaparatom a potom skopirovany do 
vnutornej pamate alebo na pamat'ovu kartu fotoaparatu prenosneho 
fotografickeho studia HP Photosmart 420 series. Pre tieto obrazky nie su 
moznosti tlace a odstranenia efektu cervenych oci dostupne. 



Problemy s tlacou pomocou technologie Bluetooth 

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tipy pre riesenie problemov v tejto casti alebo navstivte webove stranky so sluzbami 
podpory na adrese www.hp.com/support. Tiez si precitajte dokumentaciu dodavanu s 
adapterom pre bezdrotove pripojenie tlaciarne HP Bluetooth a so zariadenim s 
technologiou bezdrotoveho pripojenia Bluetooth. 

Zariadenie s technologiou Bluetooth nedokaze najst' tlaciareh. 

Riesenie 

• Skontrolujte, ci je adapter pre bezdrotove pripojenie tlaciarne HP Bluetooth 
pripojeny k portu pre fotoaparat na prednej strane tlaciarne. Ked' je adapter 
pripraveny na prijimanie udajov, zacne blikat' kontrolka na adapteri. 

• Mozete byt' od tlaciarne prilis d'aleko. Premiestnite zariadenie s technologiou 
bezdrotoveho pripojenia Bluetooth blizsie k tlaciarni. Maximalna odporucana 
vzdialenost' medzi zariadenim s technologiou bezdrotoveho pripojenia 
Bluetooth a tlaciarnou je 10 metrov. 



Z tlaciarne nevysla ziadna strana. 

Riesenie Tlaciareh mozno nerozpoznala typ suboru odoslany zariadenim s 
technologiou bezdrotoveho pripojenia Bluetooth. Zoznam suborovych formatov 
podporovanych tlaciarnou najdete v casti Specifikacie tlaciarne. 



Kvalita tlace je nizka. 

Riesenie Obrazok, ktory ste tlacili, moze mat' nizke rozlisenie. Ak chcete v 
buducnosti dosiahnut' lepsie vysledky, nastavte zariadenie na vyssie rozlisenie, 
ak je to mozne. Uvedomte si, ze obrazky nasnimane fotoaparatmi s rozlisenim 
VGA, napriklad fotoaparatmi v bezdrotovych telefonoch, mozu mat' prilis nizke 
rozlisenie na dosiahnutie vytlackov vysokej kvality. 
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Obrazok sa vytlacil s okrajmi. 

Riesenie Tlacova aplikacia nainstalovana na zariadeni s technologiou 
Bluetooth mozno nepodporuje tlac bez okrajov. Obrat'te sa na predajcu 
zariadenia alebo navstivte webovu lokalitu podpory predajcu, kde mozete ziskat' 
najnovsie aktualizacie tlacovej aplikacie. 



Chybove hlasenia 

Sk6r ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tipy pre riesenie problemov v tejto casti alebo navstivte webove stranky so sluzbami 
podpory na adrese www.hp.com/support. 

Pocas ulozenia fotoaparatu v doku na vrchnej strane tlaciarne sa na obrazovom 
displeji fotoaparatu mozu zobrazit' nasledujuce chybove hlasenia. Problem rieste 
podl'a pokynov. 

Chybove hlasenie: Open output door or clear paper jam, then press OK (Otvorte 
vystupne dvierka alebo odstrante zaseknuty papier a stlacte tlacidlo OK). 

Riesenie Zaseknuty papier odstranite jednym z nasledujucich rieseni. 

• Ak cast' papiera presla vystupom na prednej strane tlaciarne, odstranite ho 
jemnym potiahutim smerom k sebe. 

• Ak papier vobec nepresiel vystupom na prednej strane, skuste ho odstranit' 
zo zadnej strany tlaciarne. 

- Odstrante zo vstupneho zasobnika papier a potom zatiahnite za vstupny 
zasobnik smerom dolu, cim ho pine otvorite do vodorovnej polohy. 

- Zaseknuty papier odstranite zo zadnej strany tlaciarne jemnym 
zatiahnutim. 

- Zodvihnite vstupny zasobnik, kym nezapadne spat' do spravnej polohy 
pre vkladanie papiera. 

• Ak sa vam nedari zachytit' okraj zaseknuteho papiera a nedokazete ho 
vytiahnut', vyskusajte nasledovny postup: 

- Vypnite tlaciareh. 

- Ak v tlaciami nie je nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, 
odpojte napajaci kabel tlaciarne. Pockajte priblizne 10 sekund a potom 
znovu zapojte napajaci kabel. 

- Ak je v tlaciami nainstalovana vnutorna bateria HP Photosmart, odpojte 
napajaci kabel (ak je pripojeny). Potom otvorte kryt priestoru pre bateriu 
a vyberte bateriu. Pockajte priblizne 10 sekund a potom bateriu znovu 
nainstalujte. Ak chcete, mozete pripojit' napajaci kabel. 

- Zapnite tlaciaren. Tlaciaren skontroluje, ci sa v ceste papiera 
nenachadza papier a automaticky odstrani zaseknuty papier. 

• Pokracujte stlacenim tlacidla OK. 
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Chybove hlasenie: Print cartridge is not compatible. Use appropriate HP 
cartridge. (Tlacova kazeta nie je kompatibilna. Pouzite spravnu kazetu HP.) 

Riesenie Vymente tlacovu kazetu za kazetu, ktora je kompatibilna s tlaciarnou. 
Blizsie informacie najdete v casti Vkladanie tlacovych kaziet. 



Chybove hlasenie: Already connected to a camera. (Tlaciarefi je uz pripojena k 
fotoaparatu.) 

Riesenie Pokusate sa pripojit' fotoaparat k portu pre fotoaparat, kym je 
fotoaparat prenosneho fotografickeho studia v doku pre fotoaparat, alebo sa 
pokusate ulozit' fotoaparat do doku, ked' je uz k portu pre fotoaparat pripojeny iny 
fotoaparat s certifikaciou PictBridge. Naraz m6ze byt' pripojeny iba jeden 
fotoaparat. Ak chcete pripojit' iny fotoaparat, najprv odstrante fotoaparat, ktory 
pripojeny alebo ulozeny v doku. 



Chybove hlasenie: Check computer connection. (Skontrolujte pripojenie k 
pocitacu.) 

Riesenie Vykonana akcia vyzaduje, aby bola prenosne fotograficke studio 
pripojene k pocitacu. Uistite sa, ze je tlaciarefi pripojena k pocitacu pomocou 
kabla USB. 
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g Specifikacie 



Tato cast' uvadza minimalne systemove poziadavky pre instalaciu softveru tlaciame 
HP Photosmart a vybrate specifikacie tlaciame. 

Uplny zoznam specifikacii fotoaparatu prenosneho fotografickeho studia 
HP Photosmart najdete v pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat (v zavislosti od 
krajiny alebo oblasti ju najdete v krabici s fotoaparatom alebo v elektronickej podobe 
na disku CD s pouzivatel'skou priruckou pre tlaciaren HP Photosmart). 

Systemove poziadavky 



Sucast' 


Minimalne poziadavky 
pre pocitac so 
systemom Windows 


Minimalne poziadavky 
pre pocitac Macintosh 


Operacny system 


Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, Me, 
XP Home alebo XP 
Professional 


Mac OS X 10.2.3 az 10.3.x 


Procesor 


Intel® Pentium® II (alebo 
ekvivalentny) alebo lepsi 


G3 alebo novsi 


Operacna pamat' 


64 MB (odporuca sa 
128 MB) 


128 MB 


Vol'ne miesto na disku 


500 MB 


150 MB 


Obrazovka 


800x600, hibkafarieb 16 
bitov alebo viae 


800 x 600, hibkafarieb 16 
bitov alebo viae 


Mechanika CD-ROM 


4x 


4x 


Prehl'adavac 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 alebo novsi 





Specifikacie tlaciame 



Kategoria 


Specifikacie 


Pripojenie 


USB 2.0 




PictBridge: pomocou predneho portu pre 




fotoaparat 




Bluetooth: Microsoft Windows XP Home a 




XP Professional 


Formaty suborov obrazkov 


JPEG Baseline 
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pokracovanie 



Kategoria 


Specifikacie 


Okraje 


hore 0,0 mm (0,0 palca); dole 0,0 mm (0,0 palca); 
vl'avo/vpravo 0,0 mm (0,0 palca) 


Vel'kosti medii 


Fotograficky papier 10 x 15 cm (4 x 6 palcov) 

Fotograficky papier 10 x 15 cm s uskom sirky 
1 ,25 cm (4 x 6 palcov s uskom sirky 0,5 palca) 

Indexove karty 10 x 15 cm (4 x 6 palcov) 

Karty A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 palca) 

Karty vel'kosti L 90 x 127 mm (3,5 x 5 palcov) 

Karty vel'kosti L 90 x 127 mm s uskom sirky 

12,5 mm (3,5 x 5 palcov s uskom sirky 0,5 palca) 

Fotograficky papier 10 x 30 cm (4 x 12 palcov) 

Nasledujuce vel'kosti medii su podporovane iba pri 
tlaci z pocitaca: Hagaki, 101 x 203 mm 
(4x8 palcov), 10 x 30 cm (4 x 12 palcov) 


Typ medii 


Papier (fotograficky) 
Karty (indexove, A6, L) 


Specifikacie prostredia 


Maximalne pocas prevadzky: teplota 5-40 °C, 
relativna vlhkost' 5-90 % 

Odporucane pocas prevadzky: teplota 
15 — 35 O, relativna vmkost ZO — BO % 


Zasobnik papiera 


Jeden zasobnik na fotograficky papier 1 0 x 1 5 cm 
(4x6 palcov) 


Kapacita zasobnika papiera 


20 listov, maximalna hrubka jedneho listu 292 urn 
(11,5 mil) 

10 listov fotografickeho papiera 10 x 30 cm 
(4x12 palcov) na tlac panoramatickych fotografii 
(iba pre tlac z pocitaca) 


Spotreba energie 


Verzia pre USA 

Pri tlaci: 12,3 W 

V necinnom stave: 6,29 W 
Vo vypnutom stave: 4,65 W 
Medzinarodna verzia 

r n tlaci . i i ,4 vv 

V necinnom stave: 5,67 W 
Vo vypnutom stave: 4,08 W 


Cislo modelu napajacieho 
zdroja 


HP Part c. 0957-2121 (Severna Amerika), 100 - 
240 V~ (±10 %) 50/60 Hz (±3 Hz) 
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Kategoria 


Specifikacie 




HP Part c. 0957-2120 (zvysok sveta), 100 - 
240 V~ (±10 %) 50/60 Hz (±3 Hz) 


Tlacova kazeta 


HP Tri-color (trojfarebna kazeta s objemom 7 ml) 

HP Tri-color (trojfarebna kazeta s 
objemom 14 ml) 

HP Gray Photo (fotograficka kazeta pre odtiene 
sivej) 

Poznamka Cisla kaziet, ktore je mozne pouzit' s 
touto tlaciarnou, su uvedene na zadnej strane 
obalky tlacenej verzie pouzivatel'skej prirucky pre 
tlaciareh. Ak ste uz na tlaciarni niekol'kokrat tlacili, 
mozete najst' cisla kaziet tiez v softveri 
HP Photosmart. Dalsie informacie najdete v casti 
Vkladanie tlacovych kaziet. 


Podpora standardu USB 2.0 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP 
Home alebo XP Professional 

Mac OS X 10.2.3 az 10.3.x 

Spolocnost' Hewlett-Packard odporuca pouzivat' 
kabel USB kratsi ako 3 metre. 


rormaiy suuorov viuea 


IVyintinn IDP(^ A\/l 

Motion JrtU rtV I 

Motion JPEG QuickTime 
MPEG-1 
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Sluzby pre zakaznikov 
spolocnosti HP 



-h^> Poznamka Nazov sluzieb podpory spolocnosti HP sa m6ze lisif podl'a krajiny 



V pripade problemu postupujte nasledovne: 

1 . Pozrite si dokumentaciu k tlaciami. Dalsie informacie najdete v casti Vyhl'adanie 
d'alsich informacii. 

2. lAk nedokazete problem vyriesit' pomocou informacii v dokumentacii, navstivte 
lokalitu www.hp.com/support a postupujte nasledovne: 

- Navstivte webove stranky podpory. 

- Poslite spolocnosti Hewlett-Packard e-mail so ziadost'ou o odpovede na 
svoje otazky. 

- Spojte sa s technikom spolocnosti HP prostrednictvom rozhovoru online. 

- Skontrolujte dostupne aktualizacie softveru. 

Moznosti podpory a jej dostupnost' zavisia od konkretneho vyrobku, krajiny alebo 
regionu a jazyka. 

3. Kontaktujte miestneho predajcu. Ak ma tlaciareh alebo fotoaparat hardverovu 
poruchu, budete musiet' zariadenie priniest' k predajcovi, od ktoreho ste ho kupili. 
Pocas trvania obmedzenej doby zaruky je servisna sluzba bezplatna. Po uplynuti 
zarucnej lehoty vam budu uctovane servisne poplatky. 

4. Ak nie ste schopni vyriesit' problem pomocou pomocnika na pocitaci alebo 
webovych stranok spolocnosti HP, spojte sa so stredikom sluzieb pre zakaznikov 
spolocnosti HP pomocou telefonneho cisla pre vasu krajinu alebo region. 



Telefonicke kontaktovanie sluzieb pre zakaznikov 
spolocnosti HP 



Kym je prenosne fotograficke studio HP Photosmart v zaruke, mate narok na 
bezplatnu telefonicku podporu. Dalsie informace najdete v zarucnych informaciach, 
ktore su vlozene v krabici, alebo navstivte lokalitu www.hp.com/support, kde mozete 
skontrolovat' dobu platnosti bezplatnej podpory. 

Po uplynuti obdobia pre bezplatnu telefonicku podporu mozete ziskat' pomoc od 
spolocnosti Hewlett-Packard za poplatok. Informacie o moznostiach podpory ziskate 
od predajcu vyrobkov znacky HP alebo na telefonnom cisle podpory vo vasej krajine 
alebo regione. 

Ak chcete ziskat' telefonicku podporu od spolocnosti Hewlett-Packard, zavolajte na 
prislusne telefonne cislo podpory pre vasu lokalitu. Za volanie su uctovane 
standardne poplatky telefonnej spolocnosti. 

Zapadna Europa: Zakaznici v Rakusku, Belgicku, Dansku, Spanielsku, Francuzsku, 
Nemecku, irsku, Taliansku, Holandsku, Norsku, Portugalsku, Finsku, Svedsku, 
Svajciarsku a Vel'kej Britanii by mali navstivit' webovu lokalitu www.hp.com/support, 
kde su uvedene telefonne cisla podpory pre tieto krajiny a regiony. 




alebo regionu. 
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Severna Amerika: Volajte 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). Telefonicka podpora v 
USAje k dispozicii v anglictine a v spanielcine 24 hodin denne 7 dni v tyzdni (dni a 
hodiny dostupnosti podpory sa m6zu bez upozornenia zmenit'). Tato sluzba je pocas 
zarucnej lehoty bezplatna. Po uplynuti zarucnej lehoty vam m6ze byt' uctovany 
poplatok. 

Ine krajiny a regiony: Pozrite zoznam telefonnych cisiel podpory vnutri prednej 
obalky tejto prirucky. 

Telefonovanie 

Pri volani strediska sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP bud'te blizko pocitaca a 
tlaciarne. Pripravte si nasledujuce informacie: 

• Cislo modelu tlaciarne (vyznacene na prednej strane tlaciarne). 

• Vyrobne cislo tlaciarne (vyznacene na spodnej strane tlaciarne). 

• Cislo modelu fotoaparatu (vyznacene na prednej strane fotoaparatu). 

• Vyrobne cislo fotoaparatu (vyznacene na spodnej strane fotoaparatu). 

• Operacny system pocitaca. 

• Verziu ovladaca tlaciarne: 

- Pocitac so systemom Windows: Ak potrebujete zistit' verziu ovladaca 
tlaciarne, pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu HP Digital Imaging Monitor 
na paneli uloh systemu Windows a vyberte polozkuAbout (Informacie). 

- Pocitac Macintosh: Ak chcete zistit' verziu ovladaca tlaciarne, pouzite 
dialogove okno tlace. 

• Spravy zobrazene na obrazovom displeji fotoaparatu alebo na monitore pocitaca. 

• Odpovede na nasledujuce otazky: 

- Nastala situacia, kvoli ktorej volate, uz niekedy predtym? Mozete situaciu 
znova vyvolat'? 

- Nainstalovali ste novy hardver alebo softver do pocitaca niekedy v case, ked' 
situacia nastala? 

Odovzdanie vyrobku do servisu spolocnosti HP 
(iba v severnej Amerike) 

Spolocnost' HP zaisti prevzatie vyrobku a jeho dorucenie do centralneho servisneho 
strediska spolocnosti HP. Nasa spolocnost' hradi spiatocne prepravne a manipulacne 
poplatky. Tato sluzba je bezplatna pocas zarucnej lehoty na hardver. Sluzba je k 
dispozicii iba v Severnej Amerike. 

Dalsie moznosti zaruky 

Za dodatocne poplatky su k dispozicii rozsirene servisne plany pre tlaciaren. 

Na webovej lokalite www.hp.com/support vyberte svoju karijnu alebo region a pozrite 

si cast' venovanu sluzbam a zaruke, v ktorej su informacie o rozsirenych servisnych 

planoch. 



58 



Prenosne fotograficke studio HP PhotoSmart 420 series 



Register 



A 

aktualizacia softveru HP 35 
atramentove kazety. viz. 
tlacove kazety 

B 

baterie 

model 12 
priestor 10 

C 

ciernobiele vytlacky 21 
cistenie 

kontakty tlacovej kazety 34 

tlaciaren 33 

tlacove kazety 33 

D 

dial'kove ovladanie 1 1 , 45 
digitalne fotoaparaty. viz. 

fotoaparaty 
dokumentacia 

instalacne pokyny 4 
pomocnik pre tlaciaren na 

pocitaci 4 
prirucky 4 
dokumentacia, tlaciaren 3 

F 

formaty suborov, 

podporovane 53 
fotoaparaty 

obrazky sa nevytlacia 49 
port 4 

CH 

chybove hlasenia 51 
K 

kazety. viz. tlacove kazety 

kontrolky 7 

kvalita 

fotograficky papier 37 

obrazky 28 

riesenie problemov 49 

tlac testovacej strany 34 



O 

obrazky 

odstranenie efektu 

cervenych oci 28 
orezanie 28 
prenos do pocitaca 31 
priblizenie 28 
priblizovanie a 

orezavanie 28 
vylepsenie kvality 28 
zobrazenie na televizore 28 
zobrazenie na tlac 27 
zobrazenie v prezentacii 28 

odstranenie efektu cervenych 
oci 28 

orezanie obrazka 28 

ovladaci panel 8 

P 

papier 

nakup a vyber 19 

riesenie problemov 47 

specifikacie 53 

udrzba 19,37 

vkladanie 20 

zasobniky 4 
pasove fotografie 29 
pocitac 

systemove poziadavky 53 

tlac 3 

pomoc. viz. riesenie problemov 
pomocnik na pocitaci 3 
ponuka, prenosne fotograficke 

studio 13 
prenosne fotograficke studio 

ponuka 13 
prenosne fotograficke studio 
HP PhotoSmart 
pouzitie drzadla 38 
preprava 38 
prislusenstvo 38 
skladovanie 37 
preprava prenosneho 
fotografickeho studia 
HP PhotoSmart 38 
preprava tlaciarne 1 1 
prezentacia 28 



priblizenie obrazka 28 
pripojenie Bluetooth 

tlac 31 
prislusenstvo 1 1 , 38 

R 

riesenie problemov 

blikajuce kontrolky 41 
chybove hlasenia 51 
problemy s kvalitou 49 
problemy s papierom 47 
Sluzby pre zakaznikov 57 
technologia Bluetooth 50 

rozhranie USB 
port 4 

specifikacie 53 

S 

skladovanie 

fotograficky papier 37 

prenosne fotograficke 
studio HP PhotoSmart 37 

tlacove kazety 37 
Sluzby pre zakaznikov 57 
softver HP PhotoSmart 

aktualizacia 35 
systemove poziadavky 53 

S 

specifikacie 53 
T 

taska 

model 12 
preprava prenosneho 
fotografickeho studia 
HP PhotoSmart 38 
technologia Bluetooth 

riesenie problemov 50 
Technologia Bluetooth 
adapter pre bezdrotove 
pripojenie tlaciarne 12 
technologie HP Real Life 28 
testovacia strana 34 
tlac 

nove obrazky 29 



Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren prenosneho fotografickeho studia 
HP Photosmart 420 series 



59 



pasove fotografie 1 5, 29 
pomoc 17 
testovacia strana 34 
vsetky obrazky 29 
vytlacky bez okrajov 29 
zaklady 27 

z fotoaparatu s certifikaciou 
PictBridge 31 

z inych zariadeni 30 

zo zariadeni s technologiou 
bezdrotoveho pripojenia 
Bluetooth 31 

z pocitaca 3, 30 
tlaciareft 

Casti 4 

cistenie 33 

dokumentacia 3, 4 

chybove hlasenia 51 

prislusenstvo 1 1 

specifikacie 53 
tlacidla 8 
tlacove kazety 

cistenie 33 

cistenie kontaktov 34 

skladovanie 37 

testovanie 34 

vyber 21 

zarovnavanie 35 

U 

ulozenie fotoaparatu do doku 
24 

uroven atramentu, kontrola 34 
V 

vkladanie papiera 20 
vytlacky 

tlacove kazety, vyber 21 

Z 

zarovnavacia strana 35 
zarovnavanie tlacovych 

kaziet 35 
zaseknutie papiera 17,48,51 
zasobniky, papier 4 



60 



Prenosne fotograficke studio HP PhotoSmart 420 series 



Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of 
the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: 

• This device may not cause 
harmful interference, and 

• This device must accept any 
interference received, including 
interference that may cause 
undesired operation. 

Pursuant to Part 15.21 of the FCC 
Rules, any changes or modifications 
to this equipment not expressly 
approved by Hewlett-Packard 
Company may cause harmful 
interference, and void your authority 
to operate this equipment. Use of a 
shielded data cable is required to 
comply with the Class B limits of Part 
15 of the FCC Rules. 

For further information, contact: 
Hewlett-Packard Company, Manager 
of Corporate Product Regulations, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 
94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and 
found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to 
part 15 of the FCC rules. These limits 
are designed to provide reasonable 
protection against harmful 
interference in a residential 
installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with 
the instructions, can cause harmful 
interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a 
particular installation. If this 
equipment does cause harmful 
interference to radio or television 
reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or 
more of the following measures: 

• Reorient or relocate the 
receiving antenna. 

• Increase the separation 
between the equipment and the 
receiver. 

• Connect the equipment into an 
outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is 
connected. 



• Consult the dealer or an 

experienced radio/TV technician 
for help. 

LED indicator statement 

The display LEDs meet the 
requirements of EN 60825-1 . 
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